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Niniejszy dokument oraz jego tre$¢ stanowi wtasnos¢ firmy lllumina, Inc., a takze jej podmiotéw zaleznych (,lllumina”),

i sg przeznaczone wytgcznie do uzytku zgodnego z umowa przez klienta firmy w zwigzku z uzytkowaniem produktéw
opisanych w niniejszym dokumencie, z wytgczeniem innych celéw. Niniejszy dokument oraz jego tres$¢ nie beda
wykorzystywane ani rozpowszechniane w innych celach i/lub publikowane w inny sposdb, ujawniane ani kopiowane bez
pisemnej zgody firmy lllumina. Firma lllumina na podstawie niniejszego dokumentu nie przenosi zadnych licenciji
podlegajacych przepisom w zakresie patentéw, znakéw towarowych, praw autorskich lub prawa zwyczajowego, ani
podobnych praw osoéb trzecich.

W celu zapewnienia wiasciwego i bezpiecznego uzytkowania produktéw opisanych w niniejszym dokumencie podane
instrukcje powinny by¢ Scisle przestrzegane przez wykwalifikowany i wtasciwie przeszkolony personel. Przed
rozpoczeciem uzytkowania tych produktdw nalezy zapoznac sie z catg trescig niniejszego dokumentu.
NIEZAPOZNANIE SIE LUB NIEDOKEADNE PRZESTRZEGANIE WSZYSTKICH INSTRUKCJI PODANYCH W NINIEJSZYM
DOKUMENCIE MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE PRODUKTOW LUB OBRAZENIA CIALA UZYTKOWNIKOW LUB
INNYCH 0SOB ORAZ USZKODZENIE INNEGO MIENIA, A TAKZE SPOWODUJE UNIEWAZNIENIE WSZELKICH
GWARANCJI DOTYCZACYCH PRODUKTOW.

FIRMA ILLUMINA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEWEASCIWE UZYTKOWANIE PRODUKTOW (W TYM ICH
CZESCI | OPROGRAMOWANIA) OPISANYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE.

© 2025 lllumina, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszystkie znaki towarowe sg wtasnoscig firmy Illumina, Inc. lub ich odpowiednich wiascicieli. Szczegdtowe informacje
na temat znakéw towarowych mozna znalez¢ pod adresem www.illumina.com/company/legal.html.
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Przeglad aplikacji iScanDx

[llumina® Aparat iScanDx™ to fatwy w uzyciu, laserowy system obrazowania optycznego o wysokiej
rozdzielczosci. Dzieki narzedziom do skanowania przeznaczonym do aplikacji dotyczacych ekspresji
genow i genotypowania, iScanDx szybko skanuje i zbiera duze ilosci danych z analizy DNA lllumina i
analizy RNA BeadChip o wysokiej gestosci.

W tej czesci opisano elementy systemu i wymagania oraz przedstawiono podsumowanie procesu
skanowania. Szczegdétowe dane techniczne, arkusze danych, aplikacje i powigzane produkty mozna
znalez¢ na stronie dotyczacej produktu lllumina Aparat iScanDx na stronie internetowej lllumina.

/N PRZESTROGA
Dokonywanie regulacji aparatu lub wykonywanie procedur innych niz okreslone w niniejszej

dokumentacji moze spowodowac narazenie na niebezpieczne swiatto lasera lub
promieniowanie.

Kwestie dotyczace bezpieczenstwa

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur w systemie nalezy zapoznac sie z czescig Bezpieczeristwo i
zgodnos¢ z przepisami na stronie 10.

Macierze BeadChip

Macierze BeadChip to substraty wykorzystywane do analizy wielu probek w aplikacjach lllumina
dotyczgcych genotypowania i ekspresji gendw. Sktadniki oznaczenia sg tadowane do dotkéw macierzy
BeadChip w celu utworzenia uporzgdkowanej matrycy. Aparat iScanDx tworzy wirtualng reprezentacje
macierzy BeadChip, pozyskuje obrazy sktadnikdw obecnych w BeadChip, rejestruje informacje i
eksportuje dane do dalszej analizy.

Integracja z LIMS i automatyzacja testéow

Aparat iScanDx moze by¢ zintegrowany z System zarzgdzania informacjg w laboratorium (LIMS) i
opcjami automatyzaciji testéw, takimi jak AutoLoader 2.x. Ta integracja moze zmaksymalizowacd
przepustowosé, do tysiecy probek dziennie.

Elementy Aparat iScanDx

Aparat iScanDx sktada sie z nastepujgcych elementéw:
* Czytnik iScanDx
* Komputer sterujgcy aparatem

* Nosnik macierzy BeadChip
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* Przewody zasilajgce iinne akcesoria

Aparat iScanDx moze by¢ réwniez uzywany z systemem AutoLoader. Specyficzne dla aplikacji macierze
BeadChip s3g sprzedawane oddzielnie.

Czytnik iScanDx

Czytnik iScanDx to oparty na laserze system obrazowania optycznego o wysokiej rozdzielczosci, ktory
zawiera czerwone i zielone lasery stuzgce do wykrywania informacji dotyczacych fluorescenciji na
BeadChip.

iScanDx Skaner kodow kreskowych czytnika

Skaner koddw kreskowych znajduje sie wewnatrz czytnika iScanDx. Skaner umozliwia doktadna
identyfikacje kazdej macierzy BeadChip.

iScanDx Taca czytnika

Taca czytnika iScanDx moze pomiesci¢ do czterech macierzy BeadChip zatadowanych w nosniku
BeadChip.

Kontrolki stanu

Na przednim panelu czytnika iScanDx wskazniki stanu i pasek skanowania pokazujg stan urzgdzenia.

J!

)

Kontrolka stanu Opis

Zasilanie (niebieski) Ciggte niebieskie swiatto oznacza, ze aparat
jest wigczony.
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Kontrolka stanu Opis

Gotowy (zielony znacznik) Podczas inicjalizacji miga kontrolka gotowosci.
Ciaggte zielone $wiatto oznacza, ze aparat
zostat zainicjowany i jest gotowy do
skanowania.

Ostrzezenie (pomaranczowy trojkat) Ciggte pomaranczowe $wiatto oznacza, ze
wystapit btgd aparatu. Nalezy sprébowad
wytgczy¢ i wigczyé urzadzenie.

Pasek skanowania (pionowy niebieski pasek)  Pasek skanowania to niebieska rurka LED po
lewej stronie tacy. Ciggty niebieski pasek
wskazuje, ze aparat wykonuje skanowanie.

tadowanie czytnika iScanDx

Macierze BeadChip sg umieszczane w nosnikach, a nos$niki sg tadowane pojedynczo do ptytki adaptera
w tacy czytnika iScanDx.

A. Nosnik macierzy BeadChip
B. Ptytka adaptera
C. Taca czytnika iScanDx

Komputer sterujgcy aparatem

Nr dokumentu: 200014809 vO1
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Aparat jest dostarczany z komputerem sterujgcym aparatem, ktéry jest dostosowany do najnowszych
wymagan systemowych. Oprogramowanie Oprogramowanie iScanDx Operating Software
zainstalowane na komputerze sterujgcym aparatu umozliwia sterowanie czytnikiem iScanDx podczas
skanowania macierzy BeadChip.

Konfiguracja dysku twardego

Urzadzenie Aparat iScanDx zawiera dwa state dyski (C i D) w komputerze i jeden wymienny dysk (H) w
czytniku iScanDx. Napedy C i D sg fizycznie oddzielnymi napedami.

Naped Opis

C Zainstalowano wraz ze wszystkimi ogélnymi programami skanera wymaganymi do
uruchomienia Aparat iScanDx.
Zawiera partycje dla systemu operacyjnego Windows i partycje dla BIOS.
Zawiera co najmniej 30 GB wolnego miejsca na dysku, aby zapobiec spowolnieniu
skanera lub przekroczeniu czasu podczas skanowania.

D Uzywany przez skaner do przechowywania obrazéw tymczasowych i danych
skanowania przed utworzeniem plikdw IDAT dla prébki.
Rozmiar okoto 1 TB. Przeznaczony do przechowywania danych lokalnie.
Zawiera pojedynczg partycje dla catego dysku.

H Wyjmowany dysk czytnika iScanDx.
Zawiera plik konfiguracyjny specyficzny dla czytnika. Ten plik przechowuje
informacje specyficzne dla czytnika iScanDx na wypadek awarii komputera.

/N PRZESTROGA

Nie odtgczad ani nie formatowacd dysku H. Spowoduje to usuniecie wszystkich informacji
specyficznych dla czytnika, co wymagatoby ponownej instalacji i ponownej konfiguracji
lllumina. Aparat iScanDx

Oprogramowanie iScanDx Operating Software

iDOS zawiera graficzny interfejs uzytkownika do wykonywania nastepujgcych czynnosci:
* tadowanie macierzy BeadChip

* Pozyskiwanie obrazéow

* Automatyczne rejestrowanie i wyodrebnianie obrazéw

* Organizowanie i wys$wietlanie pozyskanych obrazéw

Wyswietlanie informacji Aparat iScanDx za pomocg iDOS

1. Otworzy¢ Oprogramowanie iScanDx Operating Software i wybra¢ menu w lewym gérnym rogu
ekranu.
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2. Wybra¢ About (Informacje).
Zostanie wyswietlony ekran iDOS About (Informacje). Ekran About (Informacje) zawiera wersje
iDOS, informacje o sprzecie i dane kontaktowe dziatu pomocy technicznej lllumina.
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Nosnik macierzy BeadChip

Urzadzenie Aparat iScanDx jest wyposazone w jeden nosnik BeadChip. Nosnik moze pomiesci¢ do
czterech macierzy BeadChip do skanowania jednoczesnie.

Komponenty nosnika BeadChip

Nosniki BeadChip sktadajg sie z nastepujgcych elementéw:

* Zatrzaski (pokazane na ponizszejilustracji jako zamkniete)
* Podniesione ograniczniki

* Gniazda macierzy BeadChip

* Przycisk podnoszenia

* Sworzen wpuszczony

I,

Zatrzask

Podniesiony ogranicznik
Gniazdo macierzy BeadChip
Przycisk podnoszenia
Sworzen wpuszczony

moow>

Kody kreskowe nosnika i BeadChip

Kody kreskowe nosnikow BeadChip identyfikujg poszczegdlne nosniki BeadChip i okreslajg, kiedy
pozycja BeadChip jest zajeta lub pusta.
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Kody te sg niezbedne podczas automatycznego skanowania. Podczas automatycznego skanowania
kody kreskowe umozliwiajg szybkie zlokalizowanie macierzy BeadChip na wyjsciu lub w stosach
btedéw w AutoLoader. Kody kreskowe powiadamiajg rowniez skaner o koniecznosci ponownego
zeskanowania pozycji BeadChip, jesli przy pierwszej prébie odczytanie kodu kreskowego BeadChip nie
powiedzie sie.

Rysunek 1 Widok z géry na kod kreskowy nosnika BeadChip

A

I0EEI0 0 T

A. Kod kreskowy nosnika
B. Kod kreskowy dla pustej pozycji

Rysunek 2 Widok z boku na kod kreskowy nosnika BeadChip

000022

UWAGA Jesli nosnik nie ma numeru kodu kreskowego, zamiast niego uzywany jest numer kodu
kreskowego pierwszej macierzy BeadChip w nosniku. Format numeru to _
1stBeadChipBarcode.

Przewody zasilajgce i inne akcesoria

Urzadzenie Aparat iScanDx jest wyposazone w przewody zasilajgce i potgczeniowe, ktére sg
podtgczane przez upowazniony personel lllumina podczas instalacji systemu. Nie nalezy odtgczad
zadnych przewoddw, chyba ze zaleci to dziat pomocy technicznej lllumina.
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Wymagania systemowe

Jesli uzytkownik ma pakiety sprzetowe dla oznaczen, ktérych wykonywanie jest planowane, nie jest
konieczny zakup zadnego dodatkowego sprzetu laboratoryjnego.

Przeglad procesu skanowania

W tej czesci przedstawiono przeglad krokéw zwigzanych ze skanowaniem macierzy BeadChips za
pomoca Aparat iScanDx.

1.

Pobra¢ pliki DMAP (dane dekodujgce) dla macierzy BeadChip w nastepujacy sposdb.
a. Pobra¢ aplikacje Decode File Client ze swojego konta Mylllumina.
b. Uzy¢ lllumina Decode File Client do pobrania plikéw DMAP.

Uruchomié Aparat iScanDx. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesciUruchomic Aparat iScanDx na
stronie 30.

Zatadowac¢ macierze BeadChip na nosnik, zatadowac nosnik do tacy czytnika iScanDx i zeskanowa¢d
kody kreskowe nosnika BeadChip. Wiecej informaciji zawiera czes¢ tadowanie macierzy BeadChip
na stronie 32.

UWAGA Ten proces nie opisuje sposobu korzystania z AutoLoader z urzgdzeniem Aparat iScanDx
w celu zautomatyzowania tadowania BeadChip. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
Podrecznik uzytkownika AutoLoader 2.x (nr dokumentu 15015394).

W razie potrzeby nalezy wybrac inny format obrazu, ustawienia skanowania, ustawienia
normalizacji danych oraz Sciezke wejsciowag/wyjsciowa. Upewnic¢ sie, ze Sciezki wejsciowa i
wyjsciowa sg prawidtowe. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Konfiguracja Oprogramowanie
iScanDx Operating Software na stronie 26.

Zeskanowac macierze BeadChip. Wiecej informacji zawiera cze$¢ Skanowanie macierzy BeadChip
na stronie 39.

Wyswietli¢ obrazy BeadChip. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Wyswietlanie wynikow
skanowania na stronie 43.

Wyjaé macierze BeadChip i wytgczy¢ Aparat iScanDx. Wiecej informacji zawiera czes¢ Wytaczanie
Aparat iScanDx na stronie 50.

Wymagane materiaty eksploatacyjne

W tej czesci wymieniono zestawy lllumina i materiaty eksploatacyjne dostarczane przez uzytkownika
wymagane do skanowania macierzy BeadChip z uzyciem iScanDx.
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Zestawy macierzy BeadChip lllumina

Przed rozpoczeciem skanowania nalezy wykonac¢ odpowiednie oznaczenie dla danej macierzy
BeadChip i aplikacji. Aparat iScanDx zostat zatwierdzony do stosowania z macierzami lllumina

BeadChips z kulkami 1-mikronowymi i 1,2-mikronowymi.

Materiaty eksploatacyjne dostarczane przez uzytkownika

Przed rozpoczeciem skanowania macierzy BeadChip nalezy upewnic¢ sie, ze dostepne sg nastepujgce
materiaty eksploatacyjne dostarczane przez uzytkownika. Te materiaty eksploatacyjne sg potrzebne

podczas obstugii czyszczenia tylnej strony macierzy BeadChip.

Materiat eksploatacyjny

Rekawice, bezpudrowe, jednorazowe,
lateksowe lub nitrylowe

Chusteczki nasgczane 70% alkoholem
izopropylowym, $rednie

Chusteczki laboratoryjne, niestrzepigce sie

[Opcjonalnie] Etanol, 99,5%, ACS, absolutny
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Bezpieczenstwo i zgodnosc¢ z przepisami

W tej czesci omdéwiono istotne kwestie dotyczace bezpieczenstwa podczas i obstugi systemu lllumina
iScanDx. Ta cze$¢ zawiera o$wiadczenia dotyczgce zgodnosci produktu z przepisami. Nalezy zapoznaé
sie z tymi informacjami przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek procedur przy uzyciu
aparatu.

Kwestie i ozhaczenia dotyczace bezpieczenstwa

W tej sekcji omoéwiono potencjalne zagrozenia zwigzane zinstalowaniem, serwisowaniem i
uzytkowaniem aparatu. Aparatu nie nalezy uzywac ani obstugiwa¢ w sposdb narazajgcy uzytkownika na
te zagrozenia.

Wszelkich opisanych zagrozen mozna unikngé, przestrzegajgc standardowych procedur obstugi
podanych w tym dokumencie.

/N OSTRZEZENIE

Unika¢ opierania sie o Aparat iScanDx lub wywierania nadmiernej sity na elementy, zwtaszcza
na czesci, ktére mozna odtgczad.

/N OSTRZEZENIE
Trzymac rece z dala od ruchomych czesci podczas dziatania urzadzenia.

/N PRZESTROGA

Testowanie lasera i konserwacja serwisowa moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
upowazniony i przeszkolony personel lllumina. Tylko przeszkolony personel lllumina jest
upowazniony do zdejmowania gtéwnej pokrywy aparatu.

Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeszkoli¢ caty personel w zakresie prawidtowej obstugi aparatu i potencjalnych kwestii
dotyczgcych bezpieczenstwa.

W celu zminimalizowania zagrozen dla personelu lub aparatu podczas

A wykonywania prac w miejscach z takim oznaczeniem nalezy przestrzegac¢
wszystkich instrukcji obstugi.
Zaktada sig, ze operator aparatu Aparat iScanDx zostat przeszkolony w zakresie
prawidtowego ustawienia aparatu i zwigzanych z tym kwestii dotyczacych
bezpieczenstwa.

Nr dokumentu: 200014809 vO1 10
DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.



Dokumentacja aparatu iScanDx

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa lasera

Czytnik iScanDx jest przyrzadem laserowym klasy 1, w ktérym znajduja sie dwa
A lasery klasy 3B i w ramach normalnych procedur operacyjnych okreslonych w
niniejszym dokumencie nie dopuszcza do ekspozycji operatora na swiatto
laserowe. Lasery o mocy do 110 mW sg dostepne we wnetrzu aparatu. Catkowite
narazenie operatora na promieniowanie laserowe nie przekracza wartosci
granicznych dla produktéw laserowych klasy 1 zgodnie z normg IEC 60825-1.

Nie nalezy prébowac uzyskac dostepu do wnetrza aparatu przez zaden otwar.
Ekspozycja na Swiatto lasera moze spowodowac obrazenia. Na przyktad
bezposrednie patrzenie w $wiatto lasera moze spowodowac slepote.

Aparat iScanDx jest produktem laserowym klasy 1.

Srodki ostroznosci dotyczace laserowego skanera kodéw kreskowych

W czytniku iScanDx znajduje sie réwniez laserowy czytnik kodéw kreskowych klasy 2. Nie nalezy
wpatrywac sie w wigzke swiatta widzialnego skanera koddéw kreskowych.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa lasera

Mozna uzyskaé dostep do mocy lasera do 110 mW z wnetrza aparatu. Aparat zawiera zaréwno
czerwony laser, jak i zielony laser. Wyjscie czerwonego lasera jest okreslone dla maksymalnej mocy 110
mW przy 660 nm. Wyjscie zielonego lasera jest okreslone dla maksymalnej mocy 50 mW przy 532 nm w
rozbieznej wigzce.

/N PRZESTROGA

Dokonywanie regulacji aparatu lub wykonywanie procedur innych niz procedury okreslone w
niniejszej dokumentacji moze spowodowac narazenie na niebezpieczne $wiatto lasera.

Firma lllumina zaleca przestrzeganie nastepujgcych srodkdw ostroznosci:
* Nie zdejmowacd gtdéwnej pokrywy aparatu. Wewnatrz nie ma zadnych elementdéw, ktére moga by¢
serwisowane przez uzytkownika, a uzytkownik moze by¢ narazony na dziatanie swiatta laserowego.

* Nie wolno narusza¢ blokad bezpieczenstwa drzwiczek probek. Podczas skanowania te blokady
bezpieczenstwa chronig przed narazeniem na swiatto lasera, przerywajgc skanowanie i blokujgc
Zrodto swiatta.

* Nie nalezy kontynuowac¢ uzywania aparatu, jesli pokrywa gtéwna lub drzwiczki prébek ulegna
uszkodzeniu, a aparat nie bedzie juz na tyle szczelny, aby chroni¢ przed wydobywaniem sie z niego
Swiatta. Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z firma lllumina w celu ustalenia naprawy.

Nr dokumentu: 200014809 vO1 1
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego

W tej czesci opisano srodki ostroznosci dotyczace potgczen elektrycznych i bezpiecznikdw urzgdzenia
Aparat iScanDx, a takze zagrozenia i $rodki ostroznosci zwigzane z wysokim napieciem. Wiecej
informacji na temat zasilania i parametrow elektrycznych urzadzenia iScanDx zawiera czes¢
Przygotowanie placéwki na stronie 17.

Potaczenia elektryczne

Aparat nalezy podtgczy¢ do uziemionego obwodu zapewniajgcego co najmnie;j:
* 6 Aprzy napieciu 100-120 V

* 3 Aprzynapieciu 200-240V

Wiecej informacji mozna znalez¢ na etykiecie znamionowej na urzadzeniu Aparat iScanDx.

Potaczenia danych

Czytnik iScanDx ma nastepujgce dwa potgczenia z komputerem sterujgcym:

* Magistrala USB, ktéra przesyta polecenia i informacje sterujgce pomiedzy czytnikiem iScanDx a
komputerem. To potgczenie wykorzystuje standardowy kabel tgczacy USB typu A.

* Standardowe potgczenie Cameralink z niskonapieciowym sygnalizowaniem réznicowym (LVDS),

ktére przesyta nieprzetworzone dane z czytnika iScanDx do komputera. To potgczenie
wykorzystuje standardowy kabel CameralLink.

Uziemienie ochronne

Aparat jest wyposazony w uziemienie ochronne potgczone z obudowag. Uziemienie
@ w przewodzie zasilajgcym zapewnia powrdt uziemienia ochronnego do poziomu

odniesienia. Podczas uzytkowania tego urzgdzenia potgczenie uziemienia

ochronnego w przewodzie zasilajgcym powinno by¢ w dobrym stanie operacyjnym.

Bezpieczniki

Aparat nie zawiera bezpiecznikdw przeznaczonych do wymiany przez uzytkownika. Bezpieczniki
wewnetrzne mogg by¢ wymieniane wytgcznie przez serwisantéw terenowych Illlumina.

Wejsciowy modut zasilajgcy (PEM) obejmuje dwa bezpieczniki na wejsciu na liniach wejsciowych
wysokiego napigcia. Bezpieczniki te majg wymiary 5x20, warto$ci znamionowe 3,15 A, 250 VAC i sg
szybkodziatajgce. Te bezpieczniki sg zamontowane w uchwytach bezpiecznikdw umieszczonych na
ptycie i oznaczonych F1iF2.

Nr dokumentu: 200014809 vO1
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Srodki ostroznosci dotyczace wysokiego napiecia

elementéw, ktére mogg by¢ serwisowane przez uzytkownika, a uzytkownik moze
by¢ narazony na dziatanie $wiatta laserowego i zagrozenia zwigzane z wysokim
napigciem.

2 Nie zdejmowac pokrywy gtdwnej czytnika iScanDx. Wewnatrz nie ma zadnych

Przemieszczanie Aparat iScanDx

Nie przemieszczac czytnika iScanDx po poczatkowej instalacji, poniewaz moze to
@ negatywnie wptyng¢ na dziatanie systemu.

Jesli czytnik iScanDx musi zostaé przeniesiony, nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej lllumina w celu umdéwienia wizyty serwisowej. Tylko technicy
lllumina majg kwalifikacje do przenoszenia lub przemieszczania czytnika iScanDx.

Istniejg réwniez znaczne zagrozenia zwigzane z wyréwnaniem optycznym i
mechanicznym. Za kazdym razem, gdy czytnik iScanDx jest przemieszczany, musi
on zosta¢ odpowiednio ponownie ustawiony na blacie roboczym. Zespét platformy
musi by¢ zamocowany w taki sposéb, aby zespoét rozmagnesowany pozostawat
nieruchomy. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia wewnetrznego.

Kwestie dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej

iScanDx spetnia wymagania dotyczgce emisji i odpornosci opisane w normach IEC 61326-1i IEC 61326-
2-6.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w srodowisku mieszkalnym i moze nie by¢ wystarczajgco
odporne na zaktdcenia sygnatu radiowego w takim srodowisku.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w PROFESJONALNYCH PLACOWKACH StUZBY ZDROWIA.
Moze nie dziata¢ poprawnie w WARUNKACH DOMOWEJ OPIEKI MEDYCZNEJ. W razie podejrzenia
niepoprawnego dziatania urzgdzenia z powodu zaktécen elektromagnetycznych poprawne dziatanie
mozna przywroéci¢ poprzez zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a zrédtem zakidcenia.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy dokonaé oceny srodowiska
elektromagnetycznego.

Srodowisko, w ktérym ma by¢ uzywane urzadzenie iScanDx jest ograniczone do placéwek
laboratoryjnych lub profesjonalnych placéwek stuzby zdrowia. Aparat nie jest przeznaczony do
stosowania w zadnym z nastepujgcych srodowisk: gabinety lekarskie, oddziaty intensywnej terapii,
szpitalne oddziaty ratunkowe lub o$rodki ambulatoryjne, sale chirurgiczne lub operacyjne, przychodnie
opieki zdrowotnej, sale pacjentéw, gabinety stomatologiczne, o$rodki ograniczonej opieki medycznej,
domy opieki, apteki, pomieszczenia pierwszej pomocy lub miejsca w poblizu silnych zrédet
promieniowania elektromagnetycznego (np. MRI). W oparciu o zamierzone srodowisko uzytkowania

Nr dokumentu: 200014809 vO1 13
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okreélone powyzej, urzadzenie iScanDx jest uwazane za KONTROLOWANE SRODOWISKO
ELEKTROMAGNETYCZNE ze statymi zrédtami elektromagnetycznymi, zgodnie z definicjg w normie IEC
60601-1-2:2014. Zgodnie z normg IEC 60601-1-2:2014 Zrddta elektromagnetyczne, ktére moga by¢
stosowane w sgsiedztwie iScanDx, obejmuja:

Systemy identyfikacji radiowej (RFID)

Bezprzewodowe sieci lokalne (WLAN)

Reczne mobilne radia (np. TETRA, radio dwukierunkowe)

Systemy przywotywania (paging)

Inne urzadzenia bezprzewodowe (w tym urzadzenia konsumenckie)

Zgodnos$¢ z przepisami FCC

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 amerykanskich przepiséw FCC. Dziatanie urzgdzenia podlega
nastepujgcym dwdém warunkom:

1.
2.

Nr dokumentu: 200014809 vO1

Urzadzenie nie moze powodowacé szkodliwych zaktdcen.

Urzadzenie musi akceptowad wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym moggce spowodowad
niewtasciwe dziatanie.

YA

PRZESTROGA

Zmiany lub modyfikacje urzadzenia dokonywane bez wyraznej zgody podmiotu
odpowiedzialnego za zgodnos¢ z przepisami mogg spowodowacd utrate przez
uzytkownika prawa do korzystania ze sprzetu.

UWAGA Ten sprzet zostat przetestowany i uznany za spetniajgcy ograniczenia okreslone w czesci

15 wytycznych FCC dotyczgcych urzagdzen cyfrowych klasy A. Ograniczenia te majg na
celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w
pomieszczeniach uzytecznosci publiczne;.

Sprzet ten generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i, w
przypadku instalacji i obstugi niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac zaktdcenia
szkodliwe dla komunikacji radiowej. Uzytkowanie tego urzadzenia w pomieszczeniach
mieszkalnych moze powodowacé szkodliwe zaktdcenia. W takim przypadku uzytkownik
jest zobowigzany do skorygowania zaktdcen we wtasnym zakresie.

DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.
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Zgodnos¢ z przepisami Ministerstwa Gospodarki
Kanady (ang. Industry Canada, IC)

To urzadzenie zawiera nadajnik(i)/odbiornik(i) zwolnione z wymogu uzyskania licencji, ktére sg zgodne

ze specyfikacjami norm radiowych (RSS) dla urzadzen zwolnionych z wymogu uzyskania licencji

Innovation, Science and Economic Development Canada. Dziatanie urzgdzenia podlega nastepujgcym

dwom warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac zaktécen.

2. Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym mogace spowodowacd niewtasciwe
dziatanie urzadzenia.

Zgodnos¢ z przepisami obowigzujgcymi w Korei

0] 7|7|= g FE(As) AN 7| 7|2 M ZHONA} E= MEXHE O] HE
FOIotA| 7] B2t 7HY Qo] X[ M AFgots AE SH =2 oL L

Oznaczenia zgodnosci produktu z przepisami

Na aparacie znajdujg sie nastepujgce oznaczenia zgodnosci z przepisami.

Przetestowane i certyfikowane przez NRTL w celu spetnienia norm okreslonych w IEC
@s 61010-1: Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych urzgdzen pomiarowych,
kontrolnych i laboratoryjnych, Cze$¢ 1- Wymagania ogdline.
c Ta etykieta jest potwierdzeniem, ze produkt spetnia kluczowe wymagania wszelkich
odpowiednich dyrektyw UE.

Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia chinskie wymogi prawne.

Produkt Aparat iScanDx jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami:
* EMC 2014/30/UE

* VD 2017/746/UE

* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE ze zmianami.

Nr dokumentu: 200014809 vO1
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Rozporzadzenie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

ﬁ Ta etykieta oznacza, ze aparat spetnia wymogi dyrektywy WEEE dotyczacej odpadow.

Wskazdéwki na temat recyklingu opisywanego sprzetu mozna znalez¢ na stronie
support.illumina.com/certificates.html.

Oznakowanie bezpieczenstwa

Rysunek 3 Etykieta ostrzegawcza dotyczgca zagrozen zwigzanych z laserem

CAUTION

CLASS 3B LASER RADIATION
WHEN OPEN

AVOID EXPOSURE TO
THE BEAM

Clarion Safety Systems, LLC _clarionsafety.com _ xooxx __Reorder No. C25810-03

Rysunek 4 Etykieta ostrzegawcza dotyczgca zagrozen zwigzanych z laserem — ttumaczenie na jezyk
francuski

AVERTISSEMENT

RAYONNEMENT LASER
DE CLASSE 3B

EN CAS D'OUVERTURE
EXPOSITION AU FAISCEAU
DANGEREUSE

Nr dokumentu: 200014809 vO1
DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.

16


http://support.illumina.com/certificates.html

Dokumentacja aparatu iScanDx

Przygotowanie placowki

Ta czes¢ zawiera specyfikacje i wytyczne dotyczace przygotowania placéwki do instalacji i obstugi
systemu lllumina iScanDx. Opisuje przygotowanie sie do dostawy iinstalacji, zawiera wymagania
dotyczgce przestrzeni, komponentdw elektrycznych, srodowiska i sieci, wymagania obliczeniowe oraz
informacje na temat materiatéw eksploatacyjnych dostarczanych przez uzytkownika.

Obstugiwane konfiguracje

Aparat iScanDx mozna zainstalowac z urzgdzeniem AutolLoader 2.x, umozliwiajgcym zautomatyzowane
tadowanie macierzy BeadChip, lub bez tego urzadzenia. Obstugiwane sg nastepujgce konfiguracje.

Konfiguracja Opis

Bez AutoLoader 2.x Aparat iScanDx jest skierowany do przodu na stole
laboratoryjnym.

Z AutoLoader 2.x — skaner Aparat iScanDx jest skierowany w bok na stole laboratoryjnym, tak
pojedynczy ze taca iScanDx jest skierowana w strone AutoLoader 2.x po lewej
stronie.

Z AutoLoader 2.x — skaner Aparat iScanDx sg skierowane w bok na stole laboratoryjnym, tak
podwdjny ze tace iScanDx sg skierowane w strone AutoLoader 2.x pomiedzy
oboma systemami.

Dostawa i instalacja

Za dostarczenie systemu, wyjecie elementéw ze skrzynii umieszczenie aparatu na stole laboratoryjnym
odpowiada upowazniony serwisant. Przed dostawg nalezy upewni¢ sig, ze przestrzen laboratoryjna
i stét laboratoryjny sg gotowe.

Instalacjg i przygotowaniem aparatu zajmuje sie przedstawiciel firmy lllumina. Przed dniem instalacji
nalezy wybra¢ $ciezke, w ktérej bedg przechowywane dane, aby byta zdefiniowana w momencie
podtgczania aparatu do systemu zarzgdzania danymi lub zdalnej lokalizacji sieciowej. Pracownik firmy
lllumina moze sprawdzié¢ proces transferu danych podczas instalaciji.

Nr dokumentu: 200014809 vO1 17
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/N PRZESTROGA

Wyjmowad ze skrzyni, instalowacé oraz przenosié aparat moze jedynie upowazniony personel.
Niewtasciwe obchodzenie sig z aparatem moze mie¢ wptyw na jego odpowiednie ustawienie
lub spowodowac uszkodzenie jego elementéw.

Po zainstalowaniu i przygotowaniu aparatu przez pracownika firmy lllumina nie wolno zmieniaé
potozenia aparatu. Przeniesienie aparatu z pierwotnej placowki powoduje uniewaznienie
gwarancji i umowy serwisowej. Jesli wymagana jest zmiana lokalizacji aparatu, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Illlumina.

Wymiary i zawartos¢ skrzyni

Aparat iScanDx i komponenty sg dostarczane w trzech skrzyniach. Na podstawie ponizszych wymiaréw
nalezy okresli¢ minimalng szeroko$¢ drzwi, przez ktére mozna przenies¢ skrzynie transportowe.

* Skrzynia 1 zawiera aparat.

* Skrzynka 2 zawiera komputer sterujgcy aparatem (ICC), klawiature i akcesoria.

* Skrzynia 3 zawiera monitor ICC.

Gabaryty Skrzynia 1 Skrzynia 2 Skrzynia 3

Szerokos¢ 122 cm (48 cali) 34 cm (13 cali) 41 cm (16 cali)

Wysokosé 74 cm (29 cali) 13 cm (5 cali) 50 cm (20 cali)

Gtebokosé 71cm (28 cali) 36 cm (14 cali) 21cm (8 cali)

Waga przesyiki* 90 kg (198 funtéw) 6 kg (13 funtéw) 6 kg (13 funtéw)
Tylko aparat:

70 kg (154, 3 funta)

*Waga przesyiki nie obejmuje palet. Nalezy dodac¢ 14 kg (30 funtdw) na kazdg palete.

Wymagania dotyczace laboratorium

W celu okreslenia wymaganej przestrzeni w laboratorium nalezy skorzystac z ponizszych specyfikaciji i
wytycznych.

Wymiary aparatu

Aparat iScanDx i komputer sterujgcy aparatem majg nastepujgce wymiary po instalacji.

Nr dokumentu: 200014809 vO1 18
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] Komputer
Gabaryty iScanDx ] AutoLoader 2.x
sterujacy aparatem
Szerokoscé 52 cm (20,5 cala) 21,6 cm (8,5 cala) 85cm (33,4 cala)
Wysokosé 46 cm (18 cali) 57 cm (22,3 cala) 76 cm (29,9 cala)

Gtebokosé 66 cm (26 cali) bez podstawki 55,4 cm (21,8 cala) 65 cm (25,5 cala)
na klawiature
85 cm (33,5 cala) z podstawka
na klawiature

Waga 70 kg (154,3 funta) 34 kg (75 funta) Patrz tabela wagi
urzadzenia
AutolLoader.

AutoLoader 2.x ma nastepujgce wartosci wagi, w zaleznosci od konfiguraciji:

Waga AutoLoader 2.x bez

Konfiguracja Waga AutoLoader 2.x z iScanDx

iScanDx
Pojedyncze urzgdzenie 85 kg (187,4 funta) 155,8 kg (343,4 funta)
AutolLoader 2.x (10
nosnikow)
Podwdjne urzadzenie 125 kg (275,6 funta) 266,6 kg (587,8 funta)
AutolLoader 2.x (20
nosnikow)
Nosnik macierzy 0,25 kg (0,55 funta) 0,25 kg (0,55 funta)
BeadChip

Konfiguracja z dwoma skanerami, sktadajgca sie z dwdch systemdw iScanDx i urzgdzenia AutoLoader
2.X, miesci sie na typowym stole laboratoryjnym. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Wytyczne
dotyczgce stotu laboratoryjnego na stronie 20
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Wymagania dotyczgce potozenia

Ponizsze wymagania zapewniajg dostep do przetgcznika zasilania aparatu i gniazda elektrycznego,
prawidtowg wentylacje, a takze odpowiedni dostep do aparatu na potrzeby serwisowania.

* Pozostawic¢ dodatkowe 15,5 cm (6 cali) za aparatem.

* AparatiScanDx nalezy ustawi¢ tak, aby personel mogt szybko odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od
ghiazda.

* Pozostawic¢ co najmniej 42 cm (17 cali) nad urzgdzeniem iScanDx ustawionym na blacie roboczym,
aby mozna byto zdjg¢ panele zewnetrzne podczas instalacji i konserwacji. Wymiar wysokosci
wymieniony w ponizszej tabeli planowania przestrzeni w laboratorium obejmuje wymagang
przestrzen powyzej urzagdzenia.

Gabaryty Aparat Komputer, klawiatura i monitor
Szerokoscé 112 cm (44 cale) 46 cm (18 cali)

Wysokosé 94 cm (37 cali) Okreslone przez laboratorium
Gtebokosé 101 cm (40 cali) 40 cm (16 cali)

Wytyczne dotyczgce wibracji

Zaleca sig, aby wibracje blatu roboczego pozostawaty ponizej kryterium wynikajgcego z krzywej
wibracyjnej (VC)-E. Nalezy sie upewnié¢, ze w miejscu instalacji iScanDx lub w jego poblizu wystepujg
minimalne zaktdcenia lub zrédta wibracji. Aby zminimalizowaé wibracje, nalezy stosowacd nastepujgce
najlepsze praktyki:

* Nie nalezy umieszczac na stole innych urzadzen, ktére mogg powodowac drgania przekraczajgce
krzywa VC-E.

* Nie umieszczac¢ zadnych przedmiotédw na aparacie.
Zrédta wibracji powinny sie znajdowaé z dala od aparatu.

* Do interakcji z urzgdzeniem podczas jego pracy nalezy uzywac wytgcznie klawiatury i myszy.

Wytyczne dotyczgce stotu laboratoryjnego

Umiesci¢ aparat na ruchomym stole laboratoryjnym z blokowanymi kétkami samonastawnymi.
Powierzchnia stotu laboratoryjnego musi by¢ wypoziomowana (w zakresie + 2 stopnie) i niewibracyjna.
Blat musi wytrzymywac ciezar aparatu i komputera sterujgcego aparatem.

Szerokosé Wysokosé Gtebokosé

152,4 cm (60 cali) 76,2-91,4 cm (30-36 cali) 76,2 cm (30 cali)
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Dla lokalizacji w Ameryce Pétnocnej lllumina zaleca stét mobilny Bench-Craft z kotkami
samonastawnymi (PN HS-30-60-30 P2) lub jego odpowiednik.

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

Napiecie sieciowe iScanDx wynosi 100-240 V AC i dziata przy 50 Hz lub 60 Hz. System zuzywa
maksymalnie 300 W.

Napiecie urzgdzenia AutoLoader 2.x wynosi 100-240 V AC, 110 VA przy 47-63 Hz.

Specyfikacja zasilania

Specyfikacja Aparat AutoLoader 2.x

Napiecie 100-240V (prad przemienny), 50 Hz  100-240V (prad przemienny) przy

sieciowe lub 60 Hz 47-63 Hz

Zasilanie Maksymalnie 300 W 110 VA (maksymalnie 110 W)
Gniazda

Instalacja elektryczna placowki musi mie¢ nastepujgce parametry.

* W przypadku zasilania napieciem 100-120 V (prad przemienny) — Wymagana jest uziemiona,
dedykowana linia 20 A o odpowiednim napieciu i uziemieniu elektrycznym.

* W przypadku zasilania nhapieciem 200-240 V (prad przemienny) — Wymagana jest co najmniej
uziemiona linia 10 A o odpowiednim napieciu i uziemieniu elektrycznym. W razie potrzeby nalezy
stosowac wyzszg wartos¢ znamionowg zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi w danym regionie.

* W przypadku wahan napiecia o ponad 10% wymagany jest stabilizator napiecia.

Przewody zasilajgce
Aparat jest wyposazony w gniazdo C13 zgodne z miedzynarodowg normg IEC 60320 i jest dostarczany
z przewodem zasilajgcym dostosowanym do kraju uzytkowania.

Niebezpieczne napiecia zostang usuniete z aparatu wytgcznie po odtgczeniu przewodu zasilajgcego od
Zrodta zasilania prgdem przemiennym.

Aby uzyskac réwnowazne gniazda lub przewody zasilajgce, ktére spetniajg lokalne normy, nalezy
skonsultowac sie z niezaleznym dostawcg, takim jak firma Interpower Corporation
(www.interpower.com).

/N PRZESTROGA

Do podtgczania aparatu do zrédta zasilania nie wolno stosowac przedtuzaczy.
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Uziemienie ochronne

w przewodzie zasilajgcym zapewnia powrdt uziemienia ochronnego do poziomu
odniesienia. Podczas uzytkowania tego urzgdzenia potgczenie uziemienia
ochronnego w przewodzie zasilajgcym powinno by¢ w dobrym stanie operacyjnym.

@ Aparat jest wyposazony w uziemienie ochronne potgczone z obudowg. Uziemienie

Zasilacz awaryjny

Zdecydowanie zaleca sie stosowanie zasilacza awaryjnego (UPS). lllumina nie ponosi
odpowiedzialnosci za przebiegi zaktécone przerwami w zasilaniu, niezaleznie od tego, czy aparat jest
podtgczony do zasilacza awaryjnego UPS. Standardowe generatory awaryjne czesto nie zapewniajg
ciggtosci zasilania, a przed przywrdceniem zasilania pradem wystepuje krotka przerwa w zasilaniu.

/N OSTRZEZENIE

Zasilacz UPS moze by¢ goracy. Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje dotyczgce UPS.

Specyfikacja Szczegoty

Maks. moc 560 W

Wartos¢ znamionowa VA 800 VA

Napiecie wejsciowe 230V AC (181-290 V AC bez uzycia baterii)

(znamionowe)

Potgczenie wejsciowe IEC 320 Modut wejsciowy z dostarczonym wejsciowym
przewodem zasilajgcym

Gniazda Minimum 6 gniazd IEC320

* Informacje o czasie dziatania na zasilaniu awaryjnym sg oparte na szacunkach. Rzeczywisty czas dziatania moze

sie rézni¢ w zaleznosci od obcigzen i wspdtczynnikow mocy chronionego sprzetu oraz stanu akumulatoréow
zasilacza UPS.

Bezpieczniki

Tylko pracownicy terenowi lllumina majg kwalifikacje odpowiednie do wymiany bezpiecznikdw
wewnetrznych. Wejsciowy modut zasilajgcy obejmuje dwa bezpieczniki na wejsciu na liniach
wejsciowych wysokiego napiecia.

Bezpieczniki iScanDx: Bezpieczniki te majg wymiary 5 x 20 mm, wartosci znamionowe 10 A, 250 VAC
i sg zwioczne.

Bezpieczniki AutoLoader 2.x: Bezpieczniki majg wymiary 2 x 5 mm i sg przystosowane do 2 A, 250 V AC,

klasa T.
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Kwestie srodowiskowe

Urzadzenie iScanDx jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Element Specyfikacja
Temperatura Transport i przechowywanie: od -10°C do 50°C (od 14°F do 122°F).
Warunki pracy: od 15°C do 30°C (od 59°F do 86°F). Podczas serii nie
dopuszczaé do zmian temperatury otoczenia powyzej +2°C.
Wilgotnosé Transport i przechowywanie: wilgotnos¢ wzgledna 15-80% (bez
kondensacji).
Warunki pracy: wilgotnos¢ wzgledna 20-80% (bez kondensacji).
Wysokos$é n.p.m. Aparat moze pracowac na wysokosci nieprzekraczajgcej 2000 metrow
(6500 stép) n.p.m.

Jakos¢ powietrza Aparat powinien pracowac¢ w srodowisku o Il stopniu zanieczyszczenia
lub czystszym. W srodowisku o Il stopniu zanieczyszczenia
standardowo wystepujg wytgcznie zanieczyszczenia nieprzewodzace.

Wentylacja Wymagania dotyczace wentylacji komponentdéw systemu w zakresie
oczekiwanego wydzielania ciepta przez aparat nalezy uzgodnié
z administracjg placowki.
Wydzielanie ciepta

W ponizszej tabeli przedstawiono moc grzewczg jednego aparatu z komputerem osobistym (PC).

Element Zmierzona moc (W) Wydajnosé cieplna (BTU/h)
Aparat 750 2600

Komputer i monitor A8202 400 1400

tgczna szacowana moc 1150 4000

cieplna

Komputer sterujgcy aparatem

Aparat jest dostarczany z komputerem sterujgcym aparatem, ktéry jest dostosowany do najnowszych
wymagan systemowych. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat specyfikacji komputera, nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej lllumina.

Komputer sterujgcy aparatem jest dedykowanym podsystemem aparatu i nie jest przeznaczony do
uzytku ani nie jest obstugiwany jako komputer ogdlnego przeznaczenia. Wczytywanie i uzywanie
oprogramowania innych firm moze skutkowac¢ powolnym przetwarzaniem, utratg danych lub
nieprawidtowymi danymi.
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UWAGA Oprogramowanie innych producentéw nalezy instalowac tylko wtedy, gdy jest to zalecane
przez personel lllumina.

Potaczenia danych
Aparat zawiera nastepujgce potgczenia z komputerem sterujgcym aparatu.
llosé Opis
1 Potgczenie USB do komunikacji miedzy aparatem a komputerem. Stosowane jest
standardowe ztgcze USB typu A do typu B.

1 Potgczenie kamery Cameralink z niskonapieciowym sygnalizowaniem
réznicowym (LVDS). Kabel CameraLink rézni sie w zaleznosci od
zainstalowanego oprogramowania sprzetowego FrameGrabber. Kamera przesyta
nieprzetworzone dane z aparatu do komputera.

1 Potgczenie Ethernet z kamerg Smart Camera uzywang do ustawiania ostrosci.
Uzywany jest standardowy kabel Ethernet 100 Mb/s.

Oprogramowanie antywirusowe

Zdecydowanie zaleca sie stosowanie oprogramowania antywirusowego do ochrony komputera
sterujgcego aparatem przed wirusami. Szczegotowe informacje dotyczace konfigurowania
oprogramowania antywirusowego zawiera dokument Bezpieczenstwo i praca w sieci komputera
sterujgcego lllumina.

Kwestie dotyczace sieci

Firma lllumina nie zapewnia pomocy technicznej podczas instalacji sieci i konfigurowania potgczenia
sieciowego w komputerze sterujgcym aparatu. Potgczenie sieciowe mozna jednak skonfigurowad i
utrzymywac na komputerze sterujgcym aparatu po instalacji aparatu.

* Potaczenie miedzy aparatem a systemem zarzgdzania danymi powinno mie¢ przepustowosé 1 Gb/s.
Potgczenie to mozna utworzy¢ bezposrednio lub za posrednictwem przetgcznika sieciowego.

* Nalezy zapoznac sie z czynnosciami konserwacyjnymi dotyczgcymi sieci pod katem potencjalnych
zagrozen zgodnosci z systemem lllumina.

Wiele aparatow
* Nalezy sie upewnié, ze dysk serwera jest wystarczajgcy do przesytania duzej ilosci danych z wielu

aparatéw. Nalezy rozwazy¢ skonfigurowanie aparatow tak, aby kopiowanie nastepowato narézne
serwery.
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* Nalezy sie upewnié, ze potgczenie z serwerami do analizy jest wystarczajgce do przesytania duzej
ilosci danych z wielu aparatéw. Nalezy rozwazy¢ skonfigurowanie aparatow tak, aby
wykorzystywaty rézne potgczenia lub uzywanie tgcza o wyzszej przepustowosci dla potgczenia
wspotdzielonego, takiego jak 10 gigabitow.
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Konfiguracja Oprogramowanie iScanDx
Operating Software

W tej czesci wyjasniono, jak skonfigurowaé Oprogramowanie iScanDx Operating Software w celu
wykonania skanowania. Na przyktad mozna poming¢ macierze BeadChip ze skanu lub skonfigurowac
iScanDx do korzystania z LIMS lub ICA.

Jesli domysine wartosci konfiguracji sg juz prawidtowe, wybrac opcje Scan (Skanuj), aby kontynuowac.

Uzywanie LIMS z Aparat iScanDx

Oprogramowanie iScanDx Operating Software jest zgodny z programem lllumina System zarzadzania
informacjg w laboratorium (LIMS).

Aby uzy¢ programu LIMS, nalezy wigczy¢ mozliwos$¢ korzystania z niego na Aparat iScanDx przed
rozpoczeciem skanowania. Wykonac¢ nastepujgce kroki w programie Oprogramowanie iScanDx
Operating Software iDOS.

Wigczanie i wytgczanie LIMS

1. Otworzy¢ iDOS, wybierajgc iDOS z pulpitu.
2. W lewym gérnym rogu ekranu wybraé z menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybracOptions
(Opcje).
W oknie dialogowym Options (Opcje) wybra¢ karte LIMS.
Na karcie LIMS wybra¢ Enable LIMS (Wtgcz LIMS), a nastepnie wybra¢ OK.
Aby wytgczy¢ LIMS, nalezy odznaczyc¢ opcje Enable LIMS (Wigcz LIMS), a nastepnie wybrac OK.

Dodawanie serwera LIMS

1. W lewym gérnym rogu ekranu wybra¢ z menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢Options
(Opcije).

2. W oknie dialogowym Options (Opcje) wybrac¢ karte LIMS.
Na karcie LIMS wybraé¢ New (Nowy).

Podac¢ nazwe i port dodawanego serwera LIMS, a nastepnie wybraé OK.
Nowy serwer LIMS jest dodawany do listy na karcie LIMS okna dialogowego Options (Opcje) oraz
do menu rozwijanego LIMS na ekranie powitalnym iDOS.
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Usuwanie serwera LIMS

1. W lewym gérnym rogu ekranu wybra¢ z menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢Options
(Opcje).

2. W oknie dialogowym Options (Opcje) wybrac¢ karte LIMS.

3. Nakarcie LIMS zaznaczy¢ nazwe serwera LIMS, ktéry ma by¢ usuniety, wybra¢ Delete (Usun), a
nastepnie wybrac¢ OK.

Uzywanie lllumina Connected Analytics (ICA) z Aparat
iScanDx

Oprogramowanie iScanDx Operating Software jest zgodny z lllumina Connected Analytics (ICA).
W przypadku uzywania ICA w celu obstugi analizy nalezy skonfigurowac Aparat iScanDx tak, aby
wysyta¢ dane do ICA i wigczy¢ uzywanie tej opcji przed rozpoczeciem skanowania.
Wymagania

Ponizej przedstawiono wymagania dotyczgce uzywania ICA z Aparat iScanDx.

* Potaczenie internetowe

* iDOS wersja 1.0.2 lub nowsza

Konfigurowanie Aparat iScanDx w celu wysytania danych do ICA

1. Otworzy¢ Oprogramowanie iScanDx Operating Software, wybierajgc iDOS z pulpitu.

2. W lewym gérnym rogu ekranu wybraé z menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybracOptions
(Opcje).
W oknie dialogowym Options (Opcje) wybra¢ karte LIMS.
Na karcie LIMS potwierdzi¢ zaznaczenie pola wyboru Enable LIMS (Wtgcz LIMS).

UWAGA Ta opcja aktualizuje strone powitalng iDOS, aby uwzgledni¢ liste rozwijang Login Type
(Typ logowania), ktéra umozliwia wybranie ICA. Wybranie tej opcji nie wigcza lllumina
LIMS.

5. Wybra¢ karte General (Ogdlne) i wykonac nastepujgce czynnosci:

a. Upewnic sig, ze pole wyboru Enable LIMS Integration (Wtgcz integracje LIMS) nie jest
zaznaczone.

b. Zlisty rozwijanej Region (Region) wybrac region, w ktérym znajduje sie domena uzytkownika.

c. W polu Private Domain (Domena prywatna) wprowadzi¢ prefiks swojej domeny prywatnej ICA.
Nie nalezy uwzglednia¢ ,illumina.com”.
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Aby znalez¢ prefiks, nalezy sie zalogowac do lllumina Admin Console (Konsola administracyjna)
i wybrad karte Workgroups (Grupy robocze). Prefiks jest wyswietlany w polu Name (Nazwa).

d. [Opcjonalnie] Zaznaczy¢ pole wyboru Turn On lllumina Proactive Support (Wtgcz wsparcie
Proactive), aby wysta¢ dane diagnostyczne aparatu do lllumina Proactive.

6. Wybrac¢ OK, aby zapisac¢ ustawienia.

7. Uruchomié ponownie iDOS.

Wigczanie ICA

1. Na stronie powitalnej iDOS wybra¢ lllumina Connected Analytics (ICA) z listy rozwijanej Login Type
(Typ logowania) i wybrac Start (Start).

Whprowadzi¢ adres e-mail i hasto do swojego konta ICA.

3. Wybra¢ zarejestrowang grupe roboczg i wybra¢ Next (Dalej).
iDOS przeprowadzi nastepnie weryfikacje kodu kreskowego BeadChip.

Pomijanie macierzy BeadChip i paskow w skanie

Mozna poming¢ macierze BeadChips podczas skanowania. Mozna réwniez poming¢ poszczegdlne
paski w macierzy BeadChip, chyba ze jest uzywany System zarzgdzania informacjg w laboratorium
(LIMS). Podczas korzystania z LIMS muszg by¢ zeskanowane wszystkie sekcje macierzy BeadChip.

Pomijanie macierzy BeadChip w skanie

* Usunag¢ numer kodu kreskowego BeadChip z ekranu Oprogramowanie iScanDx Operating Software
Setup (Konfiguracja).

Omijanie paskéw macierzy BeadChip w skanie

1. Na ekranie Oprogramowanie iScanDx Operating Software Setup (Konfiguracja) obszar podgladu
macierzy BeadChip znajduje sie po lewej stronie ekranu. W gdrnej czesci obszaru podgladu
macierzy BeadChip wybra¢ macierz BeadChip, aby zmieni¢ ustawienia skanowania.

2. W wybranej czesci obszaru podglagdu macierzy BeadChip wybrac poszczegodlne paski na macierzy
BeadChip, aby usungc ich zaznaczenie. Aby poming¢ wiele paskdéw jednoczesnie, nalezy klikngc i
przeciggnac.

Odznaczone paski zmieniajg kolor z jasnoniebieskiego na ciemnoszary.

3. Po zeskanowaniu macierzy BeadChip i wybraniu opcji Scan (Skanuj) w Oprogramowanie iScanDx
Operating Software (instrukcje mozna znalez¢ w czesci tadowanie i skanowanie macierzy
BeadChip na stronie 32), okno dialogowe potwierdzenia informuje, ze niektdére sekcje zostaty
pominiete w skanie. Jesli jakikolwiek pasek w probce na BeadChip bedzie odznaczony, dane
dotyczgce intensywnosci (pliki *.idat) nie zostang zapisane dla tej prébki.

Nr dokumentu: 200014809 vO1 28
DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.



Dokumentacja aparatu iScanDx

Sprawdzanie integralnosci pliku DMAP

Jesli pliki mapy kulek (DMAP) zostang nieprawidtowo przestane do sieci podczas pobierania,
integralnos¢ pliku moze zostaé naruszona. Czytnik iScanDx mozna skonfigurowac tak, aby sprawdzat
integralnos¢ plikdw DMAP na poczatku kazdego skanowania.

UWAGA Wiaczenie tej funkcji wydtuza czas przed rozpoczeciem skanowania przez czytnik iScanDx.

1. W lewym gérnym rogu ekranu wybra¢ z menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybraéOptions
(Opcje).

2. W oknie dialogowym Options (Opcje) wybraé karte General (Ogdine).

3. W sekcji Processing (Przetwarzanie) zaznaczy¢ pole wyboru Enable Corrupt DMAP Check (Wigcz
sprawdzanie uszkodzenia pliku DMAP), a nastepnie wybra¢ OK.
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Uruchomic Aparat iScanDx

Aby uruchomié Aparat iScanDx, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Wigczy¢ komputer Aparat iScanDx.
2. Wigczy¢ czytnik iScanDx.

3. Uruchomié¢ Oprogramowanie iScanDx Operating Software.

Wiaczanie komputera i czytnika iScanDx

1. Upewni¢ sig, ze czytnik iScanDx byt wytgczony przez co najmniej dwie minuty.
2. Nacisng¢ przycisk zasilania na komputerze sterujgcym aparatu.

3. Nacisng¢ strone witgczania przetgcznika zasilania (I) na tylnej $ciance aparatu.

—

—

[E] (amp - am

Wskazniki stanu czytnika iScanDx na przednim panelu pokazujg stan podczas inicjalizacji aparatu.
Aby uzyskaé wiecej informacji na temat kontrolek stanu, patrz Kontrolki stanu na stronie 2.

Jesli czytnik iScanDx nie zainicjalizuje sie lub zainicjalizuje sie warunkowo, nalezy go zainicjalizowaé

ponownie. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Ponowna inicjalizacja czytnika
iScanDx na stronie 53.
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UWAGA Przed rozpoczeciem skanowania lasery muszg sie ustabilizowac. Przed rozpoczeciem
skanowania upewnic sie, ze czytnik iScanDx byt wigczony przez co najmniej 5 minut.

4. Po zatadowaniu systemu operacyjnego nalezy sie zalogowac do systemu Windows.

Uruchomié¢ Oprogramowanie iScanDx Operating
Software

1. Na pulpicie wybra¢ ikone Oprogramowanie iScanDx Operating Software (iDOS).

e

iDOS automatycznie fgczy sie z czytnikiem iScanDx i inicjalizuje go.
2. Jesli Aparat iScanDx jest skonfigurowany do pracy z systemem LIMS, nalezy wybraé serwer LIMS z
menu rozwijanego, a nastepnie wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto.

UWAGA Nalezy archiwizowac i usuwac dane na komputerze zgodnie z harmonogramem, aby
zapewnié, ze dostepna jest wystarczajgca ilos¢ miejsca na dysku.

/N PRZESTROGA

Niektdre pola, takie jak Run Name (Nazwa serii) i Instrument name (Nazwa aparatu), sg
uwzgledniane w analizie danych i moga by¢ udostepniane w raportach przekazywanych
dalej. Nalezy unika¢ umieszczania w tych polach danych umozliwiajgcych identyfikacje
tozsamosci 0séb.

Niektdre pola, takie jak Run Name (Nazwa serii) i Instrument name (Nazwa aparatu), sg
uwzgledniane w analizie danych i mogg by¢ udostepniane w raportach przekazywanych
dalej. Nalezy unika¢ umieszczania w tych polach danych umozliwiajgcych identyfikacje
tozsamosci oséb.
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t adowanie i skanowanie macierzy BeadChip

W tej czesci opisano kroki wymagane do zatadowania i zeskanowania macierzy BeadChip.

UWAGA Przed rozpoczeciem skanowania lasery muszg sie ustabilizowac. Przed rozpoczeciem
skanowania upewni¢ sie, ze czytnik iScanDx byt wtgczony przez co najmniej 5 minut.

/N PRZESTROGA

Unika¢ zanieczyszczenia w nastepujacy sposéb:

* Podczas pracy z macierzami BeadChip nalezy zawsze nosi¢ rekawiczki.

* Dotykac tylko korica macierzy BeadChip z kodem kreskowym. Nie dotyka¢ obszaru
probki.

Ladowanie macierzy BeadChip

UWAGAW przypadku korzystania z urzgdzenia AutoLoader w celu zautomatyzowania fadowania
macierzy BeadChip nalezy zapoznac sie z Podrecznik uzytkownika AutoLoader 2.x (nr
dokumentu 15015394) w celu uzyskania informacji na temat dostepnych opcji menu.

/N PRZESTROGA

Macierze BeadChip nalezy chwyta¢ wytgcznie za krawedzie. Przed zatadowaniem macierzy
BeadChip ich do nosnika nalezy zawsze sprawdzi¢, czy nie majg uszkodzen lub wad.
Macierze BeadChip nalezy zawsze tadowac na nosnik przed umieszczeniem nosnika w tacy
czytnika iScanDx, aby uniknagé nacisku na tace.

Czyszczenie macierzy BeadChip

Przed umieszczeniem macierzy BeadChip na no$niku nalezy zawsze zetrze¢ nadmiar powtoki
ochronnej i pozostatosci z tylnej strony macierzy BeadChip.

1. Zapomoca chusteczki nasgczonej alkoholem (70% izopropylu) lub niestrzepigcej sie chusteczki
zwilzonej etanolem (90%) lub izopropanolem (70%), ostroznie przetrze¢ tying strone macierzy
BeadChip.

2. Przed zatadowaniem macierzy BeadChip na nosnik nalezy poczekaé, az powierzchnia wyschnie.

tadowanie macierzy BeadChip na nosnik

Nosniki BeadChip utrzymujg macierze BeadChip na miejscu podczas skanowania.

Nr dokumentu: 200014809 vO1
DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.



Dokumentacja aparatu iScanDx

1. Przytrzymacd macierz BeadChip za koniec z kodem kreskowym. Kod kreskowy BeadChip powinien
znajdowac sie po tej samej stronie co kod kreskowy nosnika.

2. Umiesci¢ macierz BeadChip w gniezdzie tak, aby koniec macierzy BeadChip bez kodu kreskowego
byt docisniety do podniesionego ogranicznika na nosniku.

7

T / /

AM ~ / /

3. Umiesci¢ maksymalnie cztery macierze BeadChips na nosniku, kazdg w osobnym gniezdzie, w
nastepujacy sposob.

a. Delikatnie nacisng¢ jeden z dwéch przyciskédw podnoszenia, aby otworzy¢ zatrzaski i podniesé
trzpienie pod macierzg BeadChip.

b. Zwolni¢ przycisk podnoszenia.

et
’\ s
=

1
v
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c. Jeslijakiekolwiek macierze BeadChip pozostajg nierdwne, nalezy ponownie nacisngc¢ i zwolni¢

przycisk podnoszenia. Jesli wymagana jest dalsza regulacja, nalezy recznie poprawi¢ macierze

BeadChip.

4. Aby zapobiec btedom skanowania, nalezy upewnic¢ sie, ze macierze BeadChip sg mocno osadzone
w gniazdach i sg idealnie ptaskie, jak pokazano na ponizszej ilustracji.
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v

tadowanie nosnika do czytnika iScanDx
Podczas tadowania nosnika BeadChip nalezy upewnic sie, ze jest on prawidtowo ustawiony w tacy
czytnika iScanDx.

1. Jedli taca czytnika iScanDx nie jest jeszcze otwarta, otworzy¢ jg, korzystajac z jednej z
nastepujacych metod:

UWAGA Przed otwarciem nalezy sie upewni¢, ze nic nie blokuje tacy urzagdzenia iScanDx.

* Na ekranie powitalnym Oprogramowanie iScanDx Operating Software wybrac¢ Start. Taca
czytnika iScanDx zostanie automatycznie otwarta.

* Korzystajgc z zottej ikony strzatki w lewym gérnym rogu Oprogramowanie iScanDx Operating
Software wybraé opcje Scanner (Skaner), a nastepnie wybraé opcje Open Tray (Otwdrz tace).

* Nacisng¢ przycisk Open/Close Tray (Otwdrz/Zamknij tace) z przodu czytnika iScanDx, pod
diodami stanu.
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Y/
A

i | | Jesli nosnik BeadChip znajduje sie juz w tacy czytnika iScanDx, nalezy podnies¢ nosnik prosto
do géry i na zewnatrz, aby wyjgé go z tacy.

m )

A. Ptytka adaptera
B. Taca czytnika iScanDx

(i | | Ptytka adaptera jest specyficzna dla kazdego czytnika iScanDx. Nie nalezy przetgczac ptytek
adaptera miedzy czytnikami iScanDx.

2. Wyrdéwnaé wyciecia na nosniku ze srebrnymi kulkami na ptytce adaptera w tacy czytnika iScanDx.

UWAGA Podczas tadowania nosnika macierzy BeadChip nalezy sie upewnié, ze jest on prawidtowo
ustawiony w tacy iScanDx.

Nr dokumentu: 200014809 vO1 35
DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.



Dokumentacja aparatu iScanDx

A. Naciecia czytnika
B. Srebrne kulki wyréwnujgce
C. Przod tacy

/N PRZESTROGA

Podczas przenoszenia nosnika na tace nalezy manipulowac nos$nikiem trzymajac go za
krawedzie, aby zapobiec przemieszczeniu sie macierzy BeadChip.

3. Delikatnie opusci¢ nosnik na tace, tak aby korice macierzy BeadChip z kodem kreskowym

znajdowaty sie w poblizu przedniej czesci tacy, upewniajac sie, ze nosnik jest dobrze dopasowany.

Nalezy unika¢ naciskania na tace czytnika iScanDx.
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4. Wybra¢ Next (Dalej), aby zamknac tace czytnika iScanDx.
/N  OSTRZEZENIE

Nalezy trzymac rece z dala od tacy, gdy sie zamyka.

Po zarejestrowaniu koddw kreskowych zostanie wyswietlony ekran iDOS Setup (Konfiguracja ).
Macierze BeadChip sg wyswietlane na ekranie w miejscach odpowiadajgcych ich potozeniom w
nosniku.

Jesli skaner koddw kreskowych wykryje kod kreskowy oznaczajacy puste gniazdo, iDOS
identyfikuje to gniazdo za pomoca stowa EMPTY (PUSTE). Inne macierze BeadChip zatadowane do
nosnika sg przetwarzane normalnie.

[ | | Jesli podczas pierwszej proby skanowania skaner kodow kreskowych nie znajdzie kodu
kreskowego dla pustego gniazda ani kodu kreskowego BeadChip, iDOS podejmie ponowng
prébe zeskanowania kodu kreskowego. Jesli skaner nie znajdzie kodu kreskowego po drugim
skanowaniu, nic nie pojawi sie w polu Barcode (Kod kreskowy) na wyswietlaczu dla brakujacej
pozycji macierzy BeadChip. Podczas automatycznego skanowania generowany jest btgd dla
nosnika, a nosnik jest przenoszony do stosu btedéw. Nastepnie mozna recznie sprawdzi¢, czy
pozycja byta pusta czy tez zawierata macierz BeadChip.

Ponowne skanowanie kodow kreskowych

Kody kreskowe mozna ponownie zeskanowac z poziomu ekranu iDOS Setup (Konfiguracja).
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* W menuw lewym gérnym rogu ekranu wybrac opcje Scanner (Skaner), a nastepnie opcje Scan
Barcodes (Skanuj kody kreskowe).
Mozna recznie wprowadzi¢ kody kreskowe w pozycji odpowiadajgcej lokalizacji macierzy BeadChip
w nosniku. Mozna réwniez recznie usuwac kody kreskowe, aby usung¢ macierze BeadChip ze
skanu.

Okreslanie sciezek wejsciowych i wyjsciowych

Aparat iScanDx uzyskuje informacje o pliku przetwarzania ze $ciezki wejéciowej. Sciezka wyjéciowa to

lokalizacja, w ktérej wszystkie pliki sg zapisywane po zakorczeniu skanowania. Gdy Aparat iScanDx

dziata z uzyciem LIMS, nie mozna zmienié¢ $ciezek wejsciowych ani wyjsciowych. Sciezki te sa

wyznaczone przez oprogramowanie do zarzgdzania projektami LIMS.

Okresli¢ sciezki wejsciowe i wyjsciowe w nastepujgcy sposob.

1. Na ekranie Oprogramowanie iScanDx Operating Software Setup (Konfiguracja) obok Input Path
(Sciezka wejsciowa) lub Output Path (Sciezka wyjsciowa) wybra¢ Browse (Przegladaj).

2. Nalezy przejs¢ do odpowiednich folderdw, a nastepnie wybraé OK.

* Input Path (Sciezka wej$ciowa) — folder zawierajgcy podfoldery dla wszystkich skanowanych
macierzy BeadChips. Nalezy sie upewni¢, ze podfoldery sg nazywane wedtug poszczegdlnych
numerdéw kodu kreskowego BeadChip.

* Output Path (Sciezka wyjéciowa) — folder, w ktérym iDOS ma zapisywad pliki obrazéw (*.jpg,
*.png lub *.tif), pliki lokalizacji kulek (*.locs) podczas zapisywania *.tifs, wskazniki skanowania
(*.txt) i pliki danych intensywnosci (*.idat) dla kazdej macierzy BeadChip. Dane wyjsciowe dla
kazdej macierzy BeadChip sg zapisywane w podfolderze nazwanym od numeru kodu
kreskowego BeadChip.

Sciezka Universal Naming Convention (Uniwersalna konwencja nazewnictwa) dla
systemu Windows 10

W systemie Windows 10 nalezy recznie wpisa¢ sciezke Universal Naming Convention (UNC), aby
uzyskac dostep do plikdw DMAP na wszystkich wspétdzielonych dyskach sieciowych.

* Nalezy uzyé petnej $ciezki UNC do folderu wyj$ciowego. Sciezka UNC wykorzystuje podwaéjne
ukosniki wsteczne poprzedzajgce nazwe komputera lub serwera. Przyktad:
\\serwer\pozioml\poziom2\

* Jeslisciezka wyjsciowa ma tylko jeden poziom gtebokosci, wymagany jest ukosnik wsteczny na
koncu. Przyktad: \\server\levell\

* Nie nalezy uzywac¢ zmapowanej sciezki dysku sieciowego, takiej jak Z:\

Odszuka¢ sciezke UNC dysku Windows 10 w nastepujacy sposob.

1. Otworzyc¢ wiersz polecenia systemu Windows.

2. Wprowadzi¢ nastepujgce polecenie: net use
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To polecenie wyswietla petng sciezke UNC dla wszystkich dyskéw sieciowych podtgczonych do
systemu, wraz z kazda powigzang literg dysku Windows.

Skanowanie macierzy BeadChip

UWAGA Przed rozpoczeciem skanowania lasery muszg sie ustabilizowadé. Przed rozpoczeciem
skanowania upewnic¢ sie, ze czytnik iScanDx byt wigczony przez co najmniej 5 minut.

Po wybraniu macierzy BeadChips do zeskanowania i potwierdzeniu ustawien nalezy rozpoczgé
skanowanie. Instrukcje dotyczgce pomijania jednej lub wiekszej liczby macierzy BeadChip podczas
skanowania mozna znalez¢ w czesci Pomijanie macierzy BeadChip i paskow w skanie na stronie 28

Aby rozpoczac¢ skanowanie:

1. Na ekranie Oprogramowanie iScanDx Operating Software Setup (Konfiguracja) wybra¢ opcje Scan
(Skanuj).

iDOS wykonuje czynnosci poprzedzajgce skanowanie opisane w tabeli Czynnosci poprzedzajgce

skanowanie ponizej. Proces skanowania rozpoczyna sie automatycznie po wykonaniu tych krokow.

Podczas skanowania kazdej sekcji dane obrazu i intensywnosci sg zapisywane na komputerze

sterujgcym aparatu lub w lokalizacji sieciowej w Sciezce wyj$ciowej okreslonej na ekranie iDOS Setup

(Konfiguracja). Jesli proces skanowania nie zostanie zatrzymany ze wzgledu na powazny btad, bedzie

on kontynuowany do momentu zeskanowania wszystkich sekcji lub wstrzymania lub zatrzymania
skanowania.

Czynnosci poprzedzajgce skanowanie

Kroki Opis

Sprawdzanie ilosci Jesli na dysku jest mniej niz 75 GB wolnego miejsca na pliki obrazéw i
dostepnego miejsca  intensywnosci, iDOS wyswietli ostrzezenie. Jesli na dysku jest mniej niz 12 GB
na dysku wolnego miejsca, skanowanie nie jest wykonywane.

Wczytywanie plikéw  Jesli brakuje jakichkolwiek plikéw DMAP, iDOS wys$wietla ostrzezenie.
DMAP z folderu

wejsciowego

zdefiniowanego

przez uzytkownika

dla kazdej macierzy

BeadChip w nosniku
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Kroki Opis

Kalibracja czytnika Kalibracja obejmuje nastepujgce procesy:
iScanDx » Proces automatycznego ustawienia ostrosci w trzech naroznikach
macierzy BeadChip, aby upewnic sie, ze obrazy sg wyrazne.
» Proces automatycznego wysrodkowania w celu upewnienia sig, ze macierz
BeadChip jest prawidtowo ustawiona wzgledem ukfadu optycznego.
Kalibracja moze potrwac kilka minut.
Jesli w ktérymkolwiek z trzech naroznikdéw uzywanych do wyrdwnania
znajduja sie wadliwe lub zabrudzone sekcje, oprogramowanie prébuje uzyé
alternatywnych sekcji, do momentu uzyskania zadowalajgcej kalibracji. Jesli
nie sg dostepne inne sekcje, kalibracja nie powiedzie sie i zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie. Informacje dotyczace rozwigzywania
problemdéw mozna znalez¢ w czesci Problemy z czytnikiem iScanDx na

stronie 57.
Przechylanie i Funkcja automatycznego ustawiania ostrosci czytnika iScanDx rejestruje
wyréwnanie potozenie Z (wysokos$¢é) trzech naroznikdw macierzy BeadChip w celu
macierzy BeadChip  okreslenia jej aktualnego nachylenia i dostosowuje macierz BeadChip, az
w nosniku bedzie ona utozona ptasko.

Nastepnie czytnik iScanDx identyfikuje potozenie X-Y (potozenie boczne)
punktow odniesienia (punktéw ostrosci) na krawedziach macierzy BeadChip i
dostosowuje platforme, aby ustawié¢ macierze BeadChip pod elementami
optycznymi.

Monitorowanie postepu skanowania

Podczas skanowania przez czytnik iScanDx, kolorowy pasek u gory kazdego ekranu iDOS pokazuje
stan skanowania.

* Ciemnopomaranczowy z matym tekstem — krok zostat ukoriczony.
* Ciemnopomaranczowy z duzym tekstem — krok w toku.
* Jasnopomaranczowy — krok nie zostat ukoriczony.

W ponizszych sekcjach opisano dodatkowe elementy, ktére mozna wykorzystaé do monitorowania
postepu skanowania.

Wskaznik postepu

Wskaznik postepu znajduje sie po lewej stronie ekranu. Kolor wskaznika zmienia sie w zaleznosci od
stanu skanowania.
* Jasnoniebieski — pasek jest w kolejce do skanowania.

* Ciemnoszary — pasek nie zostanie zeskanowany.
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* Pomaranczowy — pasek jest skanowany lub rejestrowany.
* Zielony — pasek zostat pomyslnie zeskanowany i zarejestrowany.

* Czerwony — ostrzezenie dotyczace skanowania i/lub rejestracji.

Podglad obrazu

Obszar Image Preview (Podglad obrazu) wypetnia wiekszos$¢ ekranu iDOS. Na ekranie wyswietlany jest
zbior dla aktualnie skanowanego paska.

Pasek stanu

Pasek stanu znajduje sie pomiedzy podgladem obrazu a paskiem informacyjnym. Pasek stanu pokazuje
biezgce dziatania czytnika iScanDx podczas skanowania. Migajgce diody LED informuja, ktére elementy
sg uzywane podczas poszczegdlnych czynnosci.

Pasek informacyjny

Pasek informacyjny znajduje sie w dolnej czesci ekranu Oprogramowanie iScanDx Operating Software
Scan (Skanowanie). Pasek informacyjny zawiera podsumowanie nastepujgcych informaciji:

* Plik ustawien skanowania

* Status LIMS

* Sciezka wejéciowa

» Sciezki wyjéciowe, w ktérych zapisywane sg pliki intensywnosci i obrazy.

Dioda LED na pasku informacyjnym wskazuje stan inicjalizacji w nastepujgcy sposob.
* Zielony — czytnik iScanDx zostat pomyslinie zainicjowany.

e Z6tty — czytnik iScanDx zostat warunkowo zainicjowany.

* Czerwony — czytnik iScanDx nie zostat zainicjowany.

Jesli dioda LED stanu $wieci sie na zétto lub czerwono, patrz Rozwigzywanie problemdw na stronie 52.

Wstrzymanie lub zatrzymanie skanowania

Skanowanie mozna wstrzymac lub zatrzymaé w dowolnym momencie.

* Aby wstrzymac skanowanie, nalezy wybrac¢ Pause (Wstrzymaj).

Skanowanie jest kontynuowane do konca biezgcej sekcji BeadChip, a nastepnie zostaje
zatrzymane. Skanowanie pozostaje zawieszone do momentu wybrania opcji Resume (Wzndw).

* Aby zatrzymac skanowanie, nalezy wybra¢ Cancel (Anuluj).

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajacy. Nalezy potwierdzi¢ polecenie zatrzymania
procesu skanowania bez ukonczenia biezgcej sekcji. Wszystkie ukofczone sekcje sg zapisywane
na dysku.
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Jesli uzytkownik zdecyduje sie ponownie zeskanowaé macierz BeadChip pdzniej, nalezy ponownie
zeskanowac wszystkie niekompletne sekcje.

Wykonywanie skanowania

Po zeskanowaniu wszystkich macierzy BeadChip zostanie wys$wietlony komunikat o zakoriczeniu.

/N PRZESTROGA

Jesli uzytkownik chce przejrzeé wyniki skanowania w iDOS po zapisaniu danych BeadChip,
nalezy unika¢ klikania przycisku OK, aby zakoriczy¢ skanowanie. Informacje na temat
wyswietlania wynikow skanowania mozna znalez¢ w czesci Wyswietlanie wynikdw
skanowania na stronie 43.

Aby zakonczy¢ skanowanie:

*  Wybraé OK, aby przej$¢ do ekranu Review (Przeglad) i sprawdzi¢, czy dane zostaty pomyslinie
wystane.

W przypadku korzystania z System zarzadzania informacjg w laboratorium (LIMS) lub lllumina

Connected Analytics (ICA), jesli wszystkie sekcje macierzy BeadChip zostang pomyslinie zeskanowane,

dane macierzy BeadChip zostang automatycznie zapisane w tych systemach.

Jesli jakiekolwiek sekcje nie zostang pomyslnie zeskanowane, mozna anulowac caty skan, przesta¢
dane skanowania w stanie takim, w jakim sg lub ponownie zeskanowac sekcje.

Aby ponownie zeskanowac¢ macierz BeadChip:

* Na ekranie iDOS Review (Przeglad) wybraé Rescan (Skanuj ponownie). iDOS ponownie skanuje
tylko te sekcje, ktdre nie zostaty pomysinie zeskanowane.
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Wyswietlanie wynikdw skanowania

W tej czesci opisano sposdb przegladania wynikdow skanowania przy uzyciu plikdéw dziennika,
wskaznikéw skanowania, obrazéw i wygenerowanych plikdw.

Korzystanie z narzedzi do przegladania nie powoduje zmiany danych zarejestrowanych dla skanu.

Pliki dziennika

Podczas kazdej analizy Oprogramowanie iScanDx Operating Software (iDOS) tworzy plik dziennika,
ktéry zawiera liste poszczegdlnych etapdw procesu skanowania. Pliki dziennika sg réwniez kopiowane
do folderu danych wyjsciowych dla kazdej macierzy BeadChip w celu rozwigzywania problemoéw.

Biezacy plik dziennika wys$wietla sie w nastepujgcy sposob.

1. W lewym gérnym rogu ekranu wybra¢ z menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢ Show Log
(Pokaz dziennik).

2. Przejs¢ do folderu Logs (Dzienniki) w folderze aplikacji iDOS, aby wyswietli¢ zarchiwizowane pliki
dziennika.

Nazwy plikéw dziennika sg poprzedzone i ScanDxOperatingSoftware. Rozmiar pliku moze osiggnagé
do 5 MB.
Tworzenie i nazywanie plikdw dziennika

Najnowszy plik dziennika ma nazwe iScanDxOperatingSoftware.00.log. Gdy najbardziej aktualny
plik dziennika osiggnie rozmiar 5 MB, oprogramowanie zmienia jego hazwe na
iScanDxOperatingSoftware.01.log. Nastepnie oprogramowanie tworzy nowy plik
iScanDxOperatingSoftware.00.log irozpoczyna rejestrowanie w nim informaciji.

Gdy ten plik dziennika osiggnie rozmiar 5 MB, oprogramowanie wykonuje nastepujgce czynnosci:
®* Zmienia nazwe iScanDxOperatingSoftware.0l.logha iScanDxOperatingSoftware.02.1log.
* Zmienia nazwe iScanDxOperatingSoftware.00.logha iScanDxOperatingSoftware.01.log.

Kiedy najbardziej aktualny plik dziennika osigga rozmiar 5 MB, starsze pliki dziennika sg zmieniane w
taki sposdb az do iScanDxOperatingSoftware.20.1log.

Gdy istnieje plik iScanDxOperatingSoftware.20.log ijest tworzony nowy plik dziennika,
iScanDxOperatingSoftware.20.log jest usuwany. Plik iScanDxOperatingSoftware.19.1log
zastepuje ten usuniety plik, a jego nhazwa zmienia sie ha i ScanDxOperatingSoftware.20.log.

®* iScanDxOperatingSoftware.00.log jest zawsze biezgcym dziennikiem.

®* iScanDxOperatingSoftware.20.log jest zawsze najstarszym dziennikiem.

Wskazniki skanowania
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Wskazniki skanowania dla kazdej macierzy BeadChip sg wyswietlane w tabeli Scan Metrics (Wskazniki
skanowania) w goérnej czesci ekranu Review (Przeglad). Nalezy uzy¢ tabeli, aby przejrze¢ wartosci
intensywnosci w kanatach czerwonym i zielonym oraz sprawdzi¢ wskazniki ostrosci i rejestracji dla
kazdego paska BeadChip. Mozna réwniez uzy¢ tabeli do okreslenia, czy dane intensywnosci zostaty
znormalizowane dla kazdej zeskanowanej sekcji macierzy BeadChip.

Wskazniki ostrosci

Wskaznik ostrosci miesci sie w zakresie od 0 do 1. Im wyzszy wynik ostrosci, tym ostrzejsze i lepiej
zdefiniowane sg obrazy kuleczek. Niski wynik ostrosci oznacza, ze obrazy kuleczek nie sg dobrze
zdefiniowane, a kolory kuleczek przenikajg sie nawzajem.

Wskazniki rejestracji

Wartosc¢ rejestracji rézni sie w zaleznosci od typu macierzy BeadChip. Wartos¢ miesci sie w zakresie od
0 do 1 (wiele zbioréw na kazdg macierz BeadChip) lub od 0 do 2 (jeden zbiér na macierz BeadChip). Gdy
rejestracja paska jest < 0,75, pasek jest oznaczony jako potencjalnie nieprawidtowo zarejestrowany i
jest oznaczony kolorem czerwonym w oknie wskaznika postepu skanowania. Nieprawidtowo
zarejestrowane sekcje mozna ponownie zeskanowac. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
Monitorowanie postepu skanowania na stronie 40.

Pliki tekstowe wskaznikdéw skanowania

Wskazniki skanowania sg réwniez przechowywane w dwdch plikach tekstowych, Metrics. txt i
[Barcode] gc.txt,gdzie [Barcode] reprezentuje numer kodu kreskowego dla pojedynczej macierzy
BeadChip. Jesli jest wykonywany ponowny skan, wskazniki skanowania przeslg istniejgce dane do
nowego pliku z numerem na koricu (np. Metrics00.txt)inadpiszg dane w pliku Metrics.txt.

Rysunek 6 Zawartos$¢ pliku wskaznikéw skanowania [Barcode]_gc.txt

| 4377331291 qe - Matepad (===
File Edit Format Wiew Help

Tmages Registration Score Mean OM =«
ROLCO1_1_Swathl_Channell 0.9585231 10176.35 |z
RO1CO01_1_Swathl_Channel?Z 0.9563206 7620.523
ROLCO1_1_Swath?_Channell 0.9585231 10444 .88
ROLCOL_1_Swath2_Channel?2 0.9563206 8064,703
ROLCOL_1 Channell 0 10389.34
ROLCO0L_1 Channel2 0 8074, 543
ROLCO1_2_Swathl_Channell 0.9854578 10430.33
ROLCOL_2_Swathl_Channel2 0.9759348 8428.278
ROLCO1_2_Swath? _Channell 0.9854578 10267.66
RO1CO01_2_Swath?_Channel? 0.9759348 8461.893
ROLCO1_2_Channell 0 10385.68
ROLCOL_2_Channel2 0 8711.696
ROLCOL_3_Swathl_Channell 0.9893963 11145.4
ROLCOL_3_Swathl_ChannelZ 0.9791542 9108.456
ROLCOL_3_Swath2_Channell 0.9893963 11515.56
ROLCOL_3_Swath2_ChannelZ 0.9791542 9317.227
RO1CO1_3_channell 0 11400.68
RO1C01_3_channel? 0 9462, 744
ROLCO1_5_Swathl_Channell 0.988B06H 12080.11

« . b

Obrazy

Przed zamknieciem oprogramowania nalezy przejrze¢ obrazy zeskanowanych macierzy BeadChip w
Oprogramowanie iScanDx Operating Software.
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Po wybraniu opcji Done (Gotowe) na ekranie Review (Przeglad) nastepuje powrdét do ekranu
powitalnego i nie mozna juz wyswietla¢ obrazéw w iDOS.

Wybor obrazéw do wyswietlenia

1.
2.

Na schemacie nosnika BeadChip w lewym gérnym rogu ekranu wybra¢ macierz BeadChip.

Na petnowymiarowym obrazie macierzy BeadChip wybra¢ zeskanowany pasek w macierzy

BeadChip.

Podswietlona sekcja pojawi sie w gtdwnej czesci ekranu.

Niektére paski BeadChip sg obrazowane za pomocg dwdch lub trzech mniejszych paskéw, znanych

jako zbiory.

* Dwa zbiory — zbidr 1 jest wyswietlany w gérnej czesci ekranu i jest obrazem gérnej potowy
obrazowanego paska. Zbiér 2 jest wyswietlany w dolnej czesci ekranu i jest obrazem dolnej
potowy obrazowanego paska. Oba zbiory lekko nachodzg na siebie wzdtuz wspdlnej krawedzi,
tworzac obraz dla catego paska.

* Trzy zbiory — pokazuje zbiory w gérnej, Srodkowej i dolnej czesci ekranu, przy czym zbiory
nieznacznie naktadajg sie na siebie wzdtuz wspdinych krawedzi.

W przypadku macierzy BeadChip, ktérych paski nie sg skanowane z wykorzystaniem dwéch lub

trzech zbioréw, obrazy sg wyswietlane tylko w gérnym oknie.

Jesli obrazy wygladajg na ciemne, wybrac opcje Auto Contrast (Automatyczny kontrast) na pasku
narzedzi Image (Obraz), aby zoptymalizowac ustawienia obrazu i uwidoczni¢ zaréwno zielony, jak i
czerwony kanat.

Jesli wigczone sg kanaty czerwony i zielony, wybra¢ Overlay Channels (Naktadanie kanatéw) w
obszarze roboczym iDOS, aby wygenerowac potgczenie obu kanatéw lasera. To ztozone potgczenie
jest wirtualnym plikiem, ktéry nie wymaga miejsca do przechowywania na dysku i nie mozna go
zapisac.

Elementy sterujgce paska narzedzi obrazu

Elementdéw sterowania paska narzedzi Image (Obraz) uzywa sie do nastepujgcych funkcji.

lkona Opis

1{}+ Auto Contrast (Automatyczny kontrast) — powoduje zresetowanie kontrastu obrazu,
jasnosci, pikseli i wspdétczynnika koloru do ustawien domysinych.

-I- Auto Zoom (Automatyczne powigekszanie) — umozliwia dostosowanie powiekszenia
obrazu tak, aby w oknie obrazu widoczny byt caty zbidr.

+1 Zoom In (Powiekszanie) — powoduje powigkszenie obrazu w oknie obrazu, dzieki

czemu obraz staje sie wiekszy.
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lkona Opis
—1 Zoom Out (Pomniejszanie) — powoduje pomniejszenie obrazu w oknie obrazu, dzieki

czemu obraz staje sie mniejszy.

'1_-” Copy to Clipboard (Kopiuj do schowka) — kopiuje biezgcy widok obrazu w oknie
obrazu do schowka, aby mozna go byto wklei¢ do innego programu.

o

=ln ]

Overlay Cores (Naktadanie rdzeni) — umozliwia potwierdzenie rejestracji okreslonego
czerwonego lub zielonego obrazu. Po wybraniu opcji Overlay Cores (Naktadanie
rdzeni) potozenie konkretnej mikrostudzienki dla kulki (rdzenia), zgodnie z okresleniem
w pliku mapy kulek (*.dmap) jest przedstawiane jako niebieskie kétko natozone na
obraz.
Gdy rejestracja zakonczy sie powodzeniem, oba ponizsze stwierdzenia sg prawdziwe:
 Intensywnosc¢ poszczegdlnych kulek lezy wewnatrz obszaru objetego rdzeniem.
o Ogolny wzér dla rdzeni jest zgodny ze wzorem intensywnosci dla kulek na obrazie.
Oznacza to, ze rdzenie naktadajg sie na poszczegodlne kulki w doktadny sposdb.
Gdy rejestracja nie powiedzie sig, rdzenie nie naktadajg sie. W takim przypadku nalezy
ponownie zeskanowac macierz BeadChip.

E] Show Green and Red Channels (Pokaz kanaty zielone i czerwone) — umozliwia
wys$wietlenie tylko kanatu zielonego, tylko kanatu czerwonego lub obu kanatéw w
oknie Image (Obraz) dla zeskanowanej sekcji.

Elementy sterowania przesuwaniem i powigkszaniem
Podczas wyswietlania obrazu wiekszego niz okno obrazu nalezy uzy¢ paskéw przewijania w oknie
Image (Obraz) lub uzy¢ panoramy, aby wyswietli¢ niewys$wietlone obszary.

Aby wykonac¢ panoramowanie obrazu, nalezy go wybrad i przytrzymac, a nastepnie przeciggnaé¢ do
momentu wyswietlenia zgdanej sekcji.

Aby powiekszy¢ obraz, nalezy uzy¢ nastepujgcych metod:
* Uzy¢ elementdw sterowania powigkszeniem na pasku narzedzi Image (Obraz).

*  Wybraé zagdany obszar obrazu, a nastepnie uzy¢ kétka przewijania myszy, aby powiekszy¢ lub
pomniejszyd.

Paski sterowania regulacjg obrazu

Za pomoca elementéw sterowania obrazem (75 i ) mozna przetacza¢ wyswietlanie paskéw
sterowania regulacjg obrazu w oknie gtéwnym. Pasek sterowania kolorem jest dostepny w obu
widokach paska sterowania.
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Pasek regulacji intensywnosci pikseli
Pasek sterowania jasnoscig obrazu
Pasek sterowania kontrastem obrazu
Paski kontroli koloréw
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Aby ustawic¢ intensywnos¢ pikseli:
1. Wybraé ikone sterowania obrazem, aby wyswietli¢ pasek sterowania intensywnoscia pikseli.
2. Przesungc¢ suwaki, aby wyostrzy¢ kontrast pikseli w tym zakresie.
* Piksele o jasnosci powyzej gérnego suwaka sg ustawione na petng jasnosc.
* Piksele, ktorych jasnos¢ miesci sie pomiedzy suwakami, sg wyswietlane ze zwiekszonym
kontrastem.
* Piksele o jasnosci ponizej dolnego suwaka sg ustawione jako czarne.
Aby wyregulowac jasnosé:
1. Wybrac element sterowania obrazem, aby wyswietli¢ pasek sterowania jasnoscia.
2. Przesungc¢ suwak jasnosci w gore, aby zwiekszy¢ jasnos¢ obrazu lub w dét, aby zmniejszy¢ jasnosé
obrazu.
Aby wyregulowac¢ kontrast:
1. Wybraé element sterowania obrazem, aby wyswietli¢ pasek sterowania kontrastem.

2. Przesungc¢ suwak kontrastu w gére, aby zwiekszy¢ kontrast obrazu lub w dét, aby zmniejszy¢
kontrast.
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Aby dostosowac kolor:
1. Przesunac¢ suwak paska sterowania kolorem w gore, aby dostosowac kolor w kierunku czerwieni.

2. Przesunac¢ suwak w dot, aby ustawié kolor w kierunku zielonego.

Wygenerowane pliki

Po zeskanowaniu obrazéw sg one rejestrowane, a intensywnos¢ jest wyodrebniana dla kazdego typu
kulki.

Ponizsze sekcje opisujg pliki, ktore sg generowane. Podawane sg rowniez informacje o niepowodzeniu
skanowania lub rejestracji.

Rejestracja

Rejestracja identyfikuje kulki poprzez korelacje ich lokalizacji na zeskanowanym obrazie z informacjami
w pliku mapy kulek (*.dmap).

Dane intensywnosci

Proces ekstrakcji intensywnosci okresla wartosci intensywnosci dla kazdej kulki na obrazie. Statystyki
sg generowane dla kazdego typu kulki na podstawie intensywnosci replikatéw kulek dla tego typu.
Wyodrebnione informacje sg zapisywane w plikach danych intensywnosci (*.idat).

Pliki IDAT sg tworzone tylko dla prébek, ktére majg zeskanowane wszystkie paski. Pliki te nie sg
tworzone podczas skanowania poszczegdlnych paskéw w sekcji prébki na macierzy BeadChip.

UWAGAPIik IDAT jest generowany, gdy dane rejestracyjne dla wszystkich paskéw sg obecne dla
danej probki. Jesli wszystkie paski sg zeskanowane, niezaleznie od ich wynikéw rejestracji
lub innych wskaznikdéw, zawsze generowany jest plik IDAT. Jesli wystgpi btad sprzetowy, w
wyniku ktérego co najmniej jeden pasek w prébce nie zostanie zeskanowany, dla prébki nie
zostanie wygenerowany plik IDAT.

Informacje o konfiguracji skanera

Plik Effective.cfgjest tworzony na poczatku skanowania. Plik zawiera wszystkie informacje o
konfiguracji skanera dla biezgcego skanu. Jest on zapisywany w folderze BeadChip ID w $ciezce
wyjsciowe;j.

Obrazy

Kazdy plik obrazu (*.jpeg) jest zapisywany na komputerze sterujgcym aparatem lub w sieci. Pliki
obrazow sg zapisywane w folderze BeadChip ID (identyfikator kodu kreskowego) w folderze sciezki
wyjsciowej. Nazwy plikow dla kazdego pojedynczego wezta sg generowane na podstawie pozycji sekcji
w macierzy BeadChip.
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Nazwy plikéw s3g zgodne z nastepujgca homenklaturg: ID_ETYKIETA_PASEK_ZBIOR_
KANAL.ROZSZERZENIE

Komponent

] Opis

nazwy pliku

ID Numer seryjny (lub kod kreskowy) macierzy BeadChip.

(Identyfikator)

Etykieta Odnosi sie do lokalizacji prébki na macierzy BeadChip.

Pasek Numerowana sekcja zaczynajgca sie od lewej gérnej czesci probki na
macierzy BeadChip.

Zbiér Niektére paski BeadChip sg obrazowane za pomocg dwdch lub trzech
mniejszych paskow, znanych jako zbiory. Nazwa zbioru odnosi sie do
potozenia obrazu w kazdym pasku. Na przyktad w pasku z 2 zbiorami Zbidr 1
jest obrazem gornej potowy paska, a Zbiér 2 jest obrazem dolnej potowy
paska.

Kanat RED lub GRN odpowiednio dla kanatu czerwonego lub zielonego.

Rozszerzenie Skompresowane obrazy — *.jpeg

Btagd skanowania lub rejestracji

Rejestracja i ekstrakcja majg kluczowe znaczenie dla uzyskania wynikéw z eksperymentéw.

Jesli skanowanie lub rejestracja jednego lub wiekszej liczby paskdw w sekcji probek nie powiedzie sie,
mozna ponownie zeskanowac paski, wybierajgc opcje Rescan (Skanuj ponownie) na ekranie iDOS
Review (Przeglad). Po ponownym skanowaniu generowane sg nowe pliki danych intensywnosci.

Gdy uszkodzone sekcje macierzy BeadChip zostang natychmiast ponownie zeskanowane w biezgcej
sesji skanowania, nowe pliki obrazéw sg tworzone tylko dla skanowanych sekcji. Po ponownym
zeskanowaniu catej macierzy BeadChip wszystkie pliki obrazéw sg tworzone ponownie.

Jesli na ekranie Review (Przeglad) zostanie wybrana opcja Done (Gotowe) bez ponownego skanowania
sekcji, dla ktoérych nastgpito niepowodzenie, pliki IDAT zostang utworzone bez danych z tych
nieudanych sekcji, co moze zmniejszy¢ wydajnos¢ testu lub wyniki. Ponownie zeskanowac catg sekcje
probki podczas przysziej sesji, aby wygenerowac¢ kompletne pliki IDAT.

Po ponownym zeskanowaniu catej macierzy BeadChip lub jej fragmentéw podczas innej sesji, podczas
kazdego ponownego skanowania tworzone sg nowe wskazniki oraz pliki IDAT/GTC i QC. Te nowe pliki
zastepujg istniejgce pliki. Aby zapobiec nadpisaniu plikéw, nalezy zapisa¢ dane ponownego skanowania
w innym folderze danych wyjsciowych.
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Wytgczanie, konserwacja i serwisowanie

Ta czes¢ zawiera instrukcje dotyczace wytaczania, czyszczenia i konserwacji Aparat iScanDx.
Przedstawiono rowniez zalecenia dotyczace serwisowania.

Wylgczanie Aparat iScanDx

Aby wytgczy¢ Aparat iScanDx, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1.

Wysunag¢ macierze BeadChip w nastepujacy sposob.

a. W Oprogramowanie iScanDx Operating Software wybrac ikone zéttej strzatki w lewym gérnym
rogu.

b. Zlisty rozwijanej wybrac¢ opcje Scanner (Skaner).

c. Zlisty rozwijanej Scanner (Skaner) wybra¢ opcje Open Tray (Otwérz tace). Czytnik iScanDx
otworzy sie.

d. Aby wyjac nosnik, nalezy go podnies¢ prosto do goéry i wyjac z tacy.
Zamkng¢ Oprogramowanie iScanDx Operating Software w nastepujacy sposdb.
* W menuw lewym gérnym rogu ekranu wybrac¢ opcje Exit (Wyjdz).

Wytagczy¢ komputer Aparat iScanDx w nastepujgcy sposob.

*  Wybraé przycisk Start systemu Windows, wybrac przycisk Zasilanie, a nastepnie wybrac¢ opcje
Zamknij.

Wytgczy¢ czytnik iScanDx w nastepujgcy sposob.

* Nacisng¢ strone wytgczania przetgcznika zasilania (O) na tylnej $ciance czytnika iScanDx.

UWAGA Odczekaj co najmniej 2 minuty przed ponownym wigczeniem czytnika iScanDx.
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Konserwacja i serwis

Ta czes¢ zawiera instrukcje dotyczace czyszczenia, konserwacji i serwisowania Aparat iScanDx.
Czyszczenie Aparat iScanDx

Aby wyczysci¢ sprzet, zwilzy¢ Sciereczke wodg i tagodnym detergentem i wytrzeé wszystkie
powierzchnie zewnetrzne. Nie ma wewnetrznych powierzchni, ktére wymagajg czyszczenia.
Konserwacja i kalibracja Aparat iScanDx

Aby zaplanowac¢ coroczng konserwacje i kalibracje, nalezy skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy
technicznej lllumina.

Serwisowanie Aparat iScanDx

/N PRZESTROGA

Wewnatrz urzadzenia nie ma elementéw, ktdre moga by¢ serwisowane przez uzytkownika.

Wszelkie zgtoszenia serwisowe nalezy kierowac do wykwalifikowanego personelu
serwisowego lllumina.
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Rozwigzywanie problemow

Oprogramowanie iScanDx Operating Software iDOS rejestruje btedy systemowe w pliku dziennika w
miare ich wystepowania. W przypadku wystgpienia btedu mozna wyswietli¢ szczegdty btedu w polu
komunikatu o btedzie oraz w pliku dziennika. Plik dziennika zawiera rowniez zapis zdarzen
systemowych, ktére mozna wysta¢ do dziatu pomocy technicznej lllumina w celu oceny. Wiecej
informacji na temat plikéw dziennika mozna znalez¢ w czesci Pliki dziennika na stronie 43.

Problemy, ktére moga pojawic sie podczas korzystania z Aparat iScanDx nalezg do nastepujgcych
ogdlnych kategorii:

* Problemy z rejestracjg na stronie 53

* Problemy z automatycznym dopasowaniem na stronie 54
* Problemy z czytnikiem iScanDx na stronie 57

* Problemy z jakoscig obrazu na stronie 60

* Problemy z wyswietlaniem iDOS na stronie 62
Wyswietlanie szczegotow bteddw w momencie wystgpienia

W przypadku wystgpienia btedu podczas korzystania z Aparat iScanDx, zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie. Aby wykona¢ zrzut ekranu komunikatu o btedzie, nalezy jednoczesnie nacisngé
klawisze Alti Print Screen. Otworzy¢ dokument programu Word lub WordPad, wklei¢ obraz i zapisa¢
dokument. Wysta¢ dokument do dziatu pomocy technicznej lllumina.

Raportowanie btedow

1. Wystac opis btedu pocztg elektroniczng do dziatu pomocy technicznej lllumina. Jesli to mozliwe,
zatgczy¢ zrzut ekranu btedu.

2. Dotgczyc¢ najnowsze pliki dziennika zdarzen do wiadomosci e-mail.

Dzienniki zdarzen iDOS sg zapisywane w nastepujacej lokalizacji na dysku lokalnym:

C:\Program Files (x86)\Illumina\Oprogramowanie iScanDx Operating Software\Logs\

Najnowszy plik dziennika to i ScanDxOperatingSoftware.00.log.

Wiecej informacji na temat plikdéw dziennika zdarzen iDOS mozna znalez¢ w czesci Pliki dziennika na
stronie 43.

W przypadku korzystania z AutoLoader 2.x, gdy system byt uruchomiony w trybie AutoLoader w
momencie wystgpienia btedu, nalezy zatgczy¢ plik AutoLoader. 1og. Ten plik dziennika jest
zapisywany w nastepujacej lokalizacji na dysku lokalnym:

C:\Program Files (x86)\Illumina\AutoLoader\
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Wiecej informacji na temat AutoLoader 2.x zawiera Podrecznik uzytkownika AutoLoader 2.x (nr
dokumentu 15015394).

Ponowna inicjalizacja czytnika iScanDx

Jesli czytnik iScanDx nie zainicjalizuje sie lub zainicjalizuje sie warunkowo, wykona¢ nastepujace
czynnosci:
1. Upewni¢ sig, ze czytnik iScanDx jest wigczony.

2. Uruchomié¢ Oprogramowanie iScanDx Operating Software.

3. W lewym gérnym rogu ekranu wybra¢ Scanner (Skaner), a nastepnie wybra¢ Initialize (Inicjalizuj).

Problemy z rejestracjg

Nie mozna znalez¢ plikdw IDAT / Nie utworzono plikow IDAT / Nie mozna
zarejestrowac obrazow

przyczyna Rozdzielczosé
Btad sieci Nalezy uzy¢ Eksploratora Windows lub innej aplikaciji, aby
uniemozliwit zweryfikowac dostepnosé sieci. Jesli wystepujg btedy sieciowe, nalezy

tworzenie plikdw.
Uwaga: Dotyczy tylko

poprosi¢ o pomoc dziatIT.

czytnikow

sieciowych.

Sekcje sg Wysung¢ macierze BeadChip i sprawdzi¢ wzrokowo sekcje. Upewnié
uszkodzone lub sie, ze zadna cze$¢ nie jest uszkodzona ani zabrudzona. Postepowad
zabrudzone. zgodnie z protokotami laboratoryjnymi dotyczgcymi czyszczenia sekcji

Sekcje nie zostaty
wybrane.

Zadne dane nie s3
widoczne.

Uzytkownik nie ma
uprawnien do zapisu
w katalogu obszaru
roboczego.

i zgtosi¢ uszkodzone sekcje odpowiedzialnemu naukowcowi. Podjgé
ponowng prébe zeskanowania macierzy BeadChip.

Zeskanowac ponownie. Upewnic sig, ze wszystkie sekcje sg
zaznaczone, gdy pojawi sie prosba o okreslenie, ktére sekcje majg
zostac zeskanowane.

Mozliwe, ze nie przygotowano macierzy BeadChip. Przeanalizowacd
dotychczasowe dziatania z odpowiedzialnym naukowcem.

Skontaktowac sie z dziatem IT, aby upewnic¢ sie, ze uzytkownik ma
uprawnienia do odczytu i zapisu w katalogu obszaru roboczego.
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Nie mozna znalez¢ danych dekodowania podczas rejestracji / Nie mozna znalez¢

plikdw map kuleczek

przyczyna

Podano
nieprawidtowa
lokalizacje pliku mapy
kuleczek.

Pliki map kulek nie
znajduja sie we
wiasciwej lokalizacji.

Rozdzielczos$é

Sprawdzi¢ lokalizacje pliku mapy kuleczek (*.dmap) w oknie
dialogowym Aparat iScanDx Options (Opcje). Aby wyswietli¢ okno
dialogowe Options (Opcje), wybra¢ Tools (Narzedzia), a nastepnie
Options (Opcje).

Sprawdzic¢ istnienie plikdw map kulek dla macierzy, przechodzac

do podkatalogu, w ktérym znajduje sie plik mapy kulek. Jesli pliki nie

sg obecne, nalezy zwrdcic sie do personelu pomocy technicznej IT lub
naukowca odpowiedzialnego za zarzgdzanie macierzami. Katalog
plikdw mozna okresli¢ w oknie dialogowym Aparat iScanDx Options
(Opcje). Aby wyswietli¢ okno dialogowe Options (Opcje), wybra¢ Tools
(Narzedzia), a nastepnie Options (Opcje).

Macierze BeadChips z btedami rejestracji sg umieszczane w stosie wyjsciowym
AutoLoader, a nie w stosie btedow

przyczyna

Nosniki moga
zawierac procent
czerwonych paskow
mniejszy lub réwny
procentowi progu
btedu okreslonemu na
ekranie Options
(Opcje) urzadzenia
AutolLoader.

Nie mozna odczytac

kodu kreskowego
nosnika.

Rozdzielczosé

Dostosowacd (zmniejszy¢) warto$¢ procentowa progu btedu na ekranie
Options (Opcje) urzadzenia AutoLoader. Patrz Podrecznik uzytkownika
AutolLoader 2.x (nr dokumentu 15015394).

Usung¢ wszelkie przeszkody z kodu kreskowego.

Problemy z automatycznym dopasowaniem
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Nie mozna pomysinie ukonczy¢ automatycznego dopasowania

przyczyna

Macierze BeadChip
nie sg prawidtowo
osadzone w tacy
czytnika iScanDx.

Taca nosnika nie jest

prawidtowo osadzona

w tacy czytnika
iScanDx.

Sekcje sg
uszkodzone lub
zabrudzone.

Parametry laseréow
nie sg juz zgodne ze
specyfikacjami
fabrycznymi.

Usterka
mechaniczno-
optyczna.

Nie mozna znalez¢

punktéw odniesienia.

Przekroczono limit
czasu kamery.

System wchodzi w
nieskonczong petle
automatycznego
przechylania.

Aparat nie moze
uzyskac ostrosci.

Rozdzielczos$é

Wysuna¢ tace i wyjgé macierze BeadChip. Upewni¢ sig, ze tylna czesé
macierzy BeadChip nie jest pokryta powtoka. W razie potrzeby
wyczysci¢ tylng czes¢ macierzy BeadChip. Zatadowa¢ ponownie
macierze BeadChips, upewniajgc sig, ze sg one stabilne i umieszczone
ptasko w nosniku. Ponownie zatadowacé nosnik do tacy czytnika
iScanDx. Upewni¢ sie, ze nos$nik jest ptaskii wyréwnany. Upewni¢ sie,
ze wyciecia na tacy sg zgodne z kulkami na ptytce adaptera, a przednia
cze$é jest docisnieta do przednich elementéw do wyréwnywania.

Wysunac tace. Wyja¢ nosnik z tacy. Ponownie wtozy¢ nosnik do tacy
czytnika iScanDx i upewnic sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Wysung¢ macierze BeadChip i sprawdzi¢ wzrokowo sekcje. Upewni¢
sie, ze zadna czes$¢ nie jest uszkodzona ani zabrudzona. Postepowad
zgodnie z protokotami laboratoryjnymi dotyczgcymi czyszczenia sekcji
i zgtosi¢ uszkodzone sekcje odpowiedzialnemu naukowcowi. Podjg¢
ponowng prébe zeskanowania macierzy BeadChip.

Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej lllumina, aby
ponownie skalibrowacé czytnik iScanDx i ponownie zréwnowazy¢
lasery.

Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej lllumina, aby
doktadniej zbadac ten problem.

Oczysci¢ punkty odniesienia Sciereczka z etanolem i ponownie
zeskanowad. Czasami powtoka ochronna na macierzy BeadChip
uniemozliwia laserom znalezienie punktow odniesienia.

Wytgczy¢ zasilanie i ponownie je wigczyc.

Wytaczy¢ zasilanie i ponownie je wigczyc.

Niemozno$¢ ustawienia ostrosci moze wynikaé z uzycia innej tacy
adaptera. Wymieni¢ oryginalng tace adaptera.
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Mozliwe jest automatyczne wyréwnanie, ale nie mozna pomyslnie zeskanowac sekcji

przyczyna

Problemy podczas
przygotowywania
macierzy BeadChip
moga spowodowad,
ze niektoére sekcje
beda wygladaty na
zbyt ciemne, aby
przeprowadzié
rejestracje i uzyskacé
wartosci
intensywnoscidla
kulek.

Macierze BeadChip
zostaty wystawione
na dziatanie
niekorzystnych
warunkéw
srodowiskowych.

Sekcje sg
uszkodzone lub
zabrudzone.

Probki o niskiej
intensywnosci lub o
niewystarczajgcych
parametrach.
Pasek zmienia kolor

na czerwony zamiast
zielony.

Rozdzielczos$é

Skontaktowac sie z odpowiedzialnym naukowcem, aby przeanalizowad
historie przygotowania oznaczenia dla macierzy BeadChip i
oczekiwania naukowca. Ocenic¢ obraz wyjsciowy pobliskich obrazéw
za pomocg obrazéw zapisanych w obszarze roboczym dla tej macierzy
BeadChip. Jesli problem nie ustepuje, nalezy skontaktowac sie

z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

Oceni¢ wptyw srodowiska na jakos¢ sygnatu w sekcjach macierzy
BeadChip.

Wysung¢ macierze BeadChips i sprawdzi¢ sekcje, aby upewnic sig, ze
nie sg uszkodzone ani zabrudzone. Postepowac zgodnie z protokotami
laboratoryjnymi dotyczgcymi czyszczenia sekcji i zgtosi¢ uszkodzone
sekcje odpowiedzialnemu naukowcowi. Podjgé ponowng prébe
zeskanowania macierzy BeadChip.

Przejrze¢ wskazniki skanowania, aby odkry¢ potencjalne problemy.

Jeden z czterech zbioréw w obrebie paska nie jest prawidtowo
zobrazowany. Sprawdzi¢, czy zbidr jest ustawiony w pozycji ostrosci, a
macierz BeadChip jest prawidtowo wyréwnana.
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Piki dla automatycznego przechylania nie sg widoczne na ekranie wyrownywania

przyczyna
Macierze BeadChip

nie lezg ptasko w
nosniku.

Wybrany plik SDF nie
pasuje do typu
BeadChip.

Przekroczono limit
czasu kamery.

Rozdzielczos$é

Wyja¢ nosnik BeadChip z tacy czytnika iScanDx i ponownie osadzi¢
macierze BeadChip. Upewni¢ sie, ze lezg ptasko w gniazdach na
nosniku. Wiecej informacji zawiera czes¢ tadowanie macierzy
BeadChip na stronie 32.

Upewnic¢ sie, ze wybrany plik SDF jest zgodny z typem BeadChip. Jesli
tak nie jest, ponownie zeskanowac¢ macierz BeadChip przy uzyciu
prawidtowego pliku SDF.

Wytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie komputera i skanera.

Problemy z czytnikiem iScanDx

Nie mozna potgczy¢ sie z czytnikiem iScanDx

przyczyna

Kabel miedzy
czytnikiem iScanDx a
komputerem moze
by¢ odtgczony.

Btad inicjalizacji
podczas
uruchamiania iDOS.

Rozdzielczosé

Sprawdzi¢ kabel miedzy czytnikiem iScanDx a komputerem sterujgcym
aparatem, aby upewnic sie, ze kabel jest prawidtowo podtgczony na
obu konicach.

Odtgczyé ewentualny zewnetrzny dysk twardy lub inne urzagdzenie
USB. Wiaczy¢ czytnik iScanDx i jego komputer, umozliwiajgc
zatadowanie pliku override.cfg na wewnetrzny dysk H.

Dioda LED oznaczajgca inicjalizacje czytnika swieci sie na z6tto lub czerwono

Przyczyna

Czytnik iScanDx nie
uruchamia sie
prawidtowo.

Czytnik iScanDx nie
uruchamia sie
prawidtowo po
wytgczeniu i
ponownym
uruchomieniu aparatu
iDOS.

Rozdzielczosé

Ponownie zainicjalizowaé czytnik iScanDx i iDOS. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekcji Uruchomic Aparat iScanDx na stronie 30.

Ponownie zainicjalizowa¢ czytnik iScanDx oraz iDOS i przeprowadzi¢
wytgczenie i wigczenie zasilania komputera. Jesli nadal nie uda sie
prawidtowo zainicjalizowac¢ skanera, nalezy skontaktowac sie z
dziatem pomocy technicznej lllumina.
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Kontrolki stanu nie dziatajg prawidtowo podczas skanowania

przyczyna

Srodowiskowe
wytadowania
elektrostatyczne
wptywajg na kontrolki
stanu.

Rozdzielczos$é

Jesli kontrolki stanu wtgczaja sie lub wytgczajg spontanicznie podczas
serii i nie pojawia sie zaden komunikat o btedzie w iDOS, nalezy
kontynuowac serie do zakonczenia. Nastepnie ponownie
zainicjalizowac czytnik iScanDx. Wiecej informacji mozna znalez¢

w sekcji Uruchomic Aparat iScanDx na stronie 30. Jesli problem sig
utrzymuje, nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej
firmy lllumina.

Nie mozna znalez¢ macierzy BeadChip

przyczyna

Macierz BeadChip nie
jest prawidtowo
osadzona w nosniku.

Taca nosnika nie jest
prawidtowo osadzona
w tacy czytnika
iScanDx.

Rozdzielczos$é

Wysuna¢ tace, podnies$¢ nosnik i wyjg¢ macierze BeadChip. Zatadowac
ponownie macierze BeadChip zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tadowanie macierzy BeadChip na stronie 32. Upewni¢ sig, ze macierze
BeadChip sg dobrze osadzone. Ponownie umiesci¢ zatadowany nosnik
w tacy.

Wysuna¢ tace. Wyja¢ nosnik z tacy, a nastepnie ponownie go wtozy¢.
Dopasowac wyciecia na nosniku do wypustek na tacy, aby zapewni¢
prawidtowe osadzenie. Wiecej instrukcji zawiera czes$¢ tadowanie
macierzy BeadChip na stronie 32.

Zapala sie kontrolka usterki

przyczyna
Czytnik iScanDx
wymaga ponownej
inicjalizaciji.

Rozdzielczos$é

W lewym gérnym rogu ekranu iDOS wybra¢ Scanner (Skaner),
a nastepnie wybra¢ Initialize (Inicjalizuj).
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Oprogramowanie iScanDx Operating Software wyswietla btedy limitu czasu FPGA

przyczyna

Problemy z
prowadnica filtra
emisji spalin, kotem
filtra wzbudzenia,
silnikiem pochylania,
przetacznikiem tacy
i/lub laserowym
przetgcznikiem
bezpieczenstwa.

Rozdzielczos$é

Wykona¢ zrzut ekranu btedu i zapisa¢ go. Zamkng¢ iDOS i wigczy¢ i
ponownie wtgczy¢ zasilanie skanera, aby wyczysci¢ FPGA. Uruchomi¢
ponownie iDOS. Jesli btgd wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie
z dziatem pomocy technicznej lllumina i zaplanowaé wizyte serwisowa
w terenie.

Czytnik iScanDx zgtasza btgd mechaniczny i nie skanuje

przyczyna

Jesli czytnik iScanDx
wykryje mozliwy btad
mechaniczny,
natychmiast wytgczy
wszystkie silniki dla
bezpieczenstwa. Btad
uzytkownika moze
réwniez spowodowad
btgd mechaniczny.

Rozdzielczos$é

Wzrokowo sprawdzi¢ czytnik iScanDx wewnatrz i wokot tacy nosnika,
w ktdrej zatadowano macierze BeadChip. W przypadku oczywistego
problemu fizycznego nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy
technicznej lllumina, aby uzyskaé wskazéwki dotyczace bezpiecznego
uwolnienia macierzy BeadChip.

Jesli nie ma widocznego problemu fizycznego, wykonaé ponowng
inicjalizacje lub wytgczy¢ i wtgczy¢ czytnik iScanDx. Aby ponownie
zainicjalizowac czytnik iScanDx, wybra¢ menu w lewym gérnym rogu
ekranu iDOS, wybrac¢ Scanner (Skaner), a nastepnie wybra¢ Initialize
(Inicjalizuj).

iDOS wyswietla btedy silnika x, silnika y lub silnika z

przyczyna

Wystapit btad silnika
w silniku platformy X,
Y lub Z. Czasami btgd
wystepuje dla
jednego silnika z
powodu
poczatkowego btedu
w innym silniku.

Rozdzielczosé

Wykona¢ zrzut ekranu btedu i zapisa¢ go. Jesli btgd spowodowat
zatrzymanie skanowania, nalezy zamkng¢ iDOS wytgczy¢ i ponownie
wigczy¢ zasilanie skanera, aby ponownie ustawic silniki. Uruchomic¢
ponownie iDOS. Jesli btgd wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie
z dziatem pomocy technicznej lllumina i zaplanowaé wizyte serwisowa
w terenie.
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przyczyna

Macierz BeadChip nie
lezy ptasko lub jest
nieprawidtowo
osadzona w nosniku.

Wewnetrzny skaner kodéw kreskowych nie rozpoznaje kodéw kreskowych BeadChip

przyczyna

Jakosé kodu
kreskowego jest
niska.

Rozdzielczosé

Wysungc¢ nosnik BeadChip i sprawdzi¢, w jaki sposdb nosnik jest
osadzony w tacy adaptera czytnika iScanDx. Ponownie umiescié
macierz BeadChip w nosniku i ponownie rozpoczg¢ skanowanie.

Rozdzielczosé

Wysung¢ nosnik BeadChip. Sprawdzi¢ kody kreskowe, aby upewni¢
sie, ze sg obecne i majg dobrg jakos¢ druku. Ponownie zatadowac
nosnik i ponownie zeskanowag. Jesli wewnetrzny skaner koddéw
kreskowych nadal nie odczytuje kodu kreskowego, sprobowac recznie
wprowadzi¢ numer kodu kreskowego we wtasciwej pozycji za pomoca
iDOS.

Problemy z jakoscig obrazu

Czytnik iScanDx generuje obrazy o niskiej intensywnosci

przyczyna

Niski sygnat
oznaczenia.

Nieprawidtowa
ostrosé.

Uszkodzona sekcja.

Paski kontrastu nie sg
ustawione tak, aby
wysSwietlanie
obrazow byto
optymalne.

Rozdzielczosé

Przeanalizowac historie przygotowania oznaczenia z odpowiedzialnym
naukowcem. Ocenié czas po przygotowaniu, stezenie zroédta sygnatu
spowodowane parowaniem oraz niekorzystne warunki srodowiskowe,
w tym wilgotnos¢, temperature i ilos¢ bezposredniego swiatta
stonecznego.

Zatrzymac skanowanie i wysung¢ macierze BeadChip. Sprawdzié¢
sekcje pod katem obecnosci ciat obcych, ktére mogag wptywacd na
ostros¢. Upewnic sie, ze macierze BeadChips sg umieszczone ptasko
w nosniku i ze ich tylne strony sg czyste.

Jesli sekcja jest uszkodzona, nie moze dawac wysokiej jakosci danych.
Nie ma to jednak wptywu na pozostatg cze$¢ macierzy BeadChip.

Zaznaczy¢ pole wyboru Auto Contrast (Kontrast automatyczny). Jesli
obrazy nadal nie sg optymalne, nalezy dostosowac suwaki kontrastu.
Wiecej informaciji na temat wys$wietlania obrazéw mozna znalez¢ w
sekcji Wyswietlanie wynikdw skanowania na stronie 43
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przyczyna

Obrazy sg obecne,
ale dane dotyczace
intensywnosci sg
niskie, nawet jesli

rejestracja przebiegta

pomysinie.

Rozdzielczosé

Dane sg akceptowalne iich jakos¢ nie jest pogorszona.

Wyswietlane obrazy wygladajg na zbyt biate, bez szczegoétéw

przyczyna

Kontrast nie jest
ustawiony tak, aby
wyswietlanie
obrazow byto
optymalne.

Rozdzielczosé

Zaznaczy¢ pole wyboru Auto Contrast (Kontrast automatyczny). Jesli
obrazy nadal nie sg optymalne, nalezy dostosowac suwaki kontrastu.
Wiecej informacji na temat wy$wietlania obrazéw mozna znalez¢é w
sekcji Wyswietlanie wynikow skanowania na stronie 43

Sekcja wyglada na nieco scis$nietg i znieksztatcong

przyczyna

Monitor nie jest
dostosowany do
wyswietlanej
rozdzielczosci.

Rozdzielczosé

Wyglad tej sekcji nie ma wptywu na dane. Uzy¢ poziomych i pionowych
elementow sterujgcych rozmiarem monitora, aby dostosowac wyglad
sekcji do zwyktego wygladu (wszystkie boki majg te samg dtugosq).
Upewnic¢ sig, ze rozdzielczo$¢ sterownika wideo jest ustawiona na
1280 x 1024.

System wyswietla btagd ,,Cannot initialize camera frame grabber” (Nie mozna
zainicjowac akwizycji obrazu kamery)

przyczyna

Kabel kamery z tytu
skanera jest

Rozdzielczos$é

Docisng¢ potagczenie, a nastepnie uruchomié ponownie skaner i
uruchomi¢ ponownie iDOS. Wytgczy¢ i wigczy¢ skaner iflub komputer

poluzowany. tyle razy, ile bedzie to konieczne, az element do akwizycji obrazu
bedzie w stanie pomysinie zainicjowac prace.
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Obrazy kulek sg rozmyte

przyczyna Rozdzielczos$¢
Wartosci Wyjaé nosnik BeadChip z tacy czytnika iScanDx. Ponownie osadzié
automatycznego macierze BeadChip. Upewni¢ sie, ze macierze BeadChip lezg ptasko w

przechylania sg poza  gniazdach na nos$niku. Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ skaner i ponownie
zakresem, suwak nie  uruchomié¢ iDOS. Ponownie zatadowaé nosnik i sprébowacé zeskanowad
jest prawidtowo go ponownie. Jesli btgd nadal wystepuje, zaplanowac wizyte

osadzony lub serwisowg w terenie, aby sprawdzi¢ sprzet skanera.

wystapit problem z

ptytg sterowania Z.

Nagle zmienia sie stosunek koloru czerwonego do zielonego

przyczyna Rozdzielczosé

Czerwony lub zielony  Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej lllumina i zaplanowad
laser zbliza sie do wizyte serwisowa w terenie.

konca okresu

eksploatacji.

Problemy z wyswietlaniem iDOS

Przyciski sg niedostepne / Tekst lub ikony sg znieksztatcone lub obciete

przyczyna Rozdzielczos$¢

Zbyt niska Ustawic¢ rozdzielczo$¢ monitora na co najmniej 1280 x 1024 i 16-bitowy
rozdzielczosé kolor.

monitora.

Komputer wyswietla niebieski ekran

przyczyna Rozdzielczos$¢

Luzne potgczenie Sprawdzi¢, czy kabel tagczgcy kamery prowadzacy do karty akwizycji
kablowe miedzy obrazu nie poluzowat sie. Jesli kabel wydaje sie pewnie podtgczony,
kamerg a karta ponownie osadzi¢ karte akwizycji obrazu.

akwizycji obrazu.

Na komputerze Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej lllumina, aby uméwic
zainstalowano wiele sie na wizyte serwisowg w terenie.
portow.
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Zrddta i materiaty referencyjne

Materiaty dodatkowe znajdujg sie na stronach pomocy technicznej Aparat iScanDx na stronie
internetowej lllumina. Materiaty te obejmujg oprogramowanie, szkolenie, zgodne produkty i ponizszg
dokumentacje. Zawsze nalezy sprawdzac, czy na stronach pomocy technicznej nie ma najnowszych
wersji.

Zasoby Opis

lllumina Przewodnik dotyczacy bezpieczeristwa i pracy w sieci Zawiera wytyczne
komputera sterujgcego aparatem (dokument nr dotyczace zarzadzania
71000000085920) bezpieczenstwem

komputera sterujgcego, w
tym zalecenia dotyczace
oprogramowania
antywirusowego. Zawiera
réwniez informacje o
domenach platformy.

Podrecznik uzytkownika AutoLoader 2.x (nr dokumentu Zawiera instrukcje

15015394) dotyczace konfiguracjii
korzystania z AutoLoader
2.x w celu fadowania i
skanowania macierzy
BeadChips z uzyciem
aparatu Aparat iScanDx.

Historia wersji

Dokument Data Opis zmian

200014809 wer. 01 Czerwiec 2025r. | Zaktualizowano wymiary aparatu.
Dodano wymagania dotyczgce gniazda UPS.
Usunigto numery czesci dla ogdlnych materiatow
eksploatacyjnych dostarczanych przez
uzytkownika.
Dodano informacje o australijskim sponsorze.
Usunieto informacje o szwajcarskim sponsorze.

200014809 wer. 00 Marzec 2023 . Pierwsze wydanie.
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